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AHHOTAIUSA

ABTOp aHaNMM3UpyeT MyTh B JIUTEpaTypy ABYyX renueB — Jlopenca CrepHa - aHrimiickoro nucatens XVIII
Beka, 1 Hukomas JleckoBa — pycckoro nucatens XX Beka, KOTOpbIE UMM MHOTO YAMBUTENIBHBIX Napajuieneil B
JUYHOU W TBOpYecKol cympbOe. JleckoB, BocxHImasck TBopdecTBOM (CTepHa, HE 3aMMCTBYET XyIO0’KECTBEHHBIC
WJICH aHTIMIHCKOTO KITACCUKA, a 3CTETHICCKH “TIEPeIUIaBIAeT UX B OPUTHHAIHHYIO aBTOPCKYIO CUCTEMY, 00pa3Hast
HHPOPMATUBHOCTH KOTOPOH B CBOCH YHHKAIFHOCTH MOPOXKAACTCS HHTYUIIHEH TBOPIIA.

ABSTRACT.

The author analyzes the literature way of two geniuses - Lawrence Stern, the English writer of the XVIII
century, and Nikolay Leskov, the Russian writer of the X1X century, who had many amazing parallels in their
personal and creative destiny. Leskov, admiring Sterne’s writing manner, does not borrow the artistic ideas of the
English classic, but aesthetically "melts" them into the original author's system, the figurative informativeness of

which in its uniqueness is generated by the intuition of the creator.
KuioueBble cjioBa: po3a, TBopuectBo, Jloperc Crepn, H.C.JleckoB, nutepartypa, >KU3HEHHBIH My Th, TEHUH.
Key words: prose, creativity, Lawrence Sterne, N.Leskov, literature, life way, genius.

Benuko u HEOCIOPUMO B COBPEMEHHON MHUPOBOM
JWUTepaType Hacleane IBYX BBIIAIOIINXCS IHCaTeNeH:
Jlopenca CrepHa - anrimiickoro mucarenst XV Beka,
OCHOBOIIOJIO)KHMKA  CEHTHMEHTAJIHHOTO  pPOMaHa,
“HenpeB30MIEHHOr0 Mactepa” MOATHYECKOIo CJIOBa
(mo cnosam B.IIknoBckoro), u Huxonas JleckoBa —
pycckoro, riyOboko HaruoHajgpbHOTo mmcatens XIX
BeKa, “mipo3éBaHHoro reHust” [17], “mpoH3UBILIETO BCIO
Pycw” (nmo cmoBam M.I'opbkoro). iMeHHO aBa 3THX
aBTOpa, Ha Halll B3TJIL, IPEKPACHO OTPA3HIN B CBOUX
MIPOM3BEICHUIX COBPEMEHHYIO uMm 3TIOXY,
NPEIBOCXUTHB coOCTBeHHOe Bpems. Ho myTh ux B
JIUTEepaTypy OBLI I0JOT ¥ TEPHUCT.

IIpocnexuBas MEKXTEKCTOBBIE CBA3H TBOPUECKOTO
Hacineauss  “HEyKpoTtumoro epecuapxa” Huxonas
JleckoBa ¢ JlopeHcom CTepHOM, ONUCAHHBIE B HAILIEM
JUCCEPTalMOHHOM — HcciefoBaHun  “CTepHHAaHCKUE
“oTpaxkeHMs” W WX (QYHKIUSI B POMAaHE-XpPOHHUKE
H.C.Jleckoa “Cobopstre™ (2013), MBI HaxoauMm
MHOT'O YAUBUTEIBHBIX TMapajuielied B JIMYHOU U
TBOPUYECKOHN HU3HU JBYX I€HUEB. Y KaXAOI0 U3 HUX
3TOT TMyTh OBUT yHUKaJeH. Eciam TOBOPUTE O
XPOHOJIOTUU >kH3HH, TO Jlopenc CTepH cTal nucareneM
B COpOK 1iecTh Jer, a Hukomnait JleckoB - B ABaauLaTh
IIECTb.

AHanu3upys OKW3HEHHBIH MyTh aHIJIMHCKOTO
mcaTens, Hy>)KHO OTMETHTh TOT (DaKT, UTO ITOTHOM
6uorpadun o Jlopence CtepHe HA PYCCKOM SI3BIKE HE
osu10 10 2014 Tona, moka Kcenust ATapoBa, W3BECTHBIH
y4€HBIII-CTEpHOBE, HE M3Jaja cBOK KHMUry “JlopeHc
Crepn. XuzHp u TBOpuecTBO” [9], Tem cambIM,
BOCTIOJIHUB Tpo0Oed B JKU3HEOMHCAHUU 3HAMEHHTOTO

mHcaTeNsd, OKa3aBLIETO CHJIbHEWIIee BIIMSHHE Ha
mupoByto  nuteparypy XVIll-ro crometus wu
HOCNIEYIONIUX BEKOB, BIIOTH IO HACTOSILETO

BpeMeHH. CTaTby O XU3HU U TBOPUECTBE aHTITMHCKOTO
MUCATENsI U3/IAl0TCS ©KETOAHO Ha aHTJIMHCKOM S3BIKE,
B YaCTHOCTH, M B HaAy4HOM XypHaie “The Shandean”,
ocHoBaHHOM B Hunepnangax B 1989 rony, HaszBaHue
KOTOPOTO HPOUCXOJHUT OT (paMMIIMM TJIABHOTO Tepost
npousBenenus “Kusznp u muenus Tpuctpama lllennny,
JDKEHTIIbMEHa”.

buorpagom  TBOpueckolt cyapObl  Hukomas
CeméHoBrua JleckoBa CTAaHOBUTCS €r0 JIETEHAAPHBINA
CbIH OT BTOPOM TIpa)XAAHCKOW JKEHbl IHUCATENs -
Amnppeii Jleckos (1866-1953), n3maBmmnii B AByX TOMax
MemMyapbl 00 oTie moja Ha3BaHueMm “YKuznp Hwuxomas
JleckoBa 110 €ro JIMYHBIM, CEMEHHBIM W HECEMEHHBIM
3anucsaM ¥ namatsaM’’[6]. HempenckaszyeMblM okaszaiicst
myTe 3TOH pykomucu. Amnzapero Hukomaesuuy
MIPUIILIOCH ITHCATh KHUTY 00 OTIE JBaXK/BI, TaK KaK BO
BpeMsI BOMHBI PYKOIMCh MpoMaja B pa3rpOMIECHHOM
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(amucramu m3garenscTBe Jlenunrpana. Hannrcannas
MOBTOPHO, KHHWTa OOpella CBOEr0 YHTATEs TOJBKO
mocyie cMepTH aBTopa B 1954 romy. Bropas, Gomee
TouHas Oworpadus Huxomas JleckoBa, mosBisieTcs B
ceprn ‘“JKW3HB 3aMeUaTeNbHBIX JIIOJEH” M3-TI0A Tepa
pOCCHIICKOTO YYEHOTO, THCATEN, JIUTepaTypOBeaAa U
kputuka Maitu Kydepckoii B 2021 rony. M3narensctBo
“Mononas rBapaus’’ Ipeagaraet Maiie
AunexcaHpoBHe 0000IIUTh )KU3HEHHBIH ¥ TBOPYECKUI
MyTh MUCATENs,, 0 KOTOPOM, IO CJIOBaM Y4€HOTro, OHa
TOrJla 3Hajla HEMHOTrO, HO IOCTENEeHHO BcE Ooiee U
Oonee oTkpwIBaia Jyis ceds “TiIyOMHY 00XKECTBECHHOM
Bceenennoit JleckoBa”. IloTpeboBasioch IBEHAANATH
JIET, 9TOOBI 10 KpynuilaM coOpaTh HOBEHINIME TaHHBIC
U W3JIOKHUTH B 0COOOH MaHepe IKHU3HEOIHCAaHUE
“nposéBanHoro reHus’. Maiis Kydepckas moscHsia
CBOM BBIOOpP Tak: ... pemmiIa HE CHHUMAaTh
OUYEBUIHOTO TPOTHUBOPEYHS, HE MEPEKIoYaTh B cede
¢unosora Ha nucaressi 1 HAOOOPOT. B KOHIE KOHIIOB,
MOH Tepoil Toxe coequHs B cebe W mHucarens, u
myONIMITNCTa, U UCCIIENOBATeNs; CIOKHUCh €ro cyabda
WHaye, OH MOT OBbI CTaTh cephE3HBIM YU€HbIM™ [5:10].
O6patumcs k auanocty Jlopenca Crepna. Ko ke
or? KakoB ero >xm3HeHHBIH myTh? Kak, Oymyunm
CBSIIIICHHUKOM, OH CTAaHOBHTCS THCAaTEIeM B COPOK
IIECTh JIET, OTPa3HMB B CAaMOM M3BECTHOM CBOEM
npousseneHuu “OKusHp u MueHus Tpuctpama llenau,

JUKEHTJIbBMEHA” BCE ILTFOCHI u MUHYCBI
OIarompuCToiHOCTH SMOXHU AHIIAKACKOTO
IIpoceemenus?

IIpenku aHTJIMHCKOTO nucaTens OBLIN

CBsillleHHUKaMu. ['oBopsi o damuiuu poaa mucarens,
MPOHUCXOIAINIEH OT IPEeBHEAHTIIMHACKOTO ciIoBa ‘Stearn’
B mepeBose ‘ckBoperr’, Kcenus ATtapoBa muIier, 9To
“3Ta TTHIA, yBeKOBeYeHHass B “CEHTHMEHTATbHOM
MyTEeNIeCTBUN’, N3[aBHAa KpacoBajlach Ha (aMIILHOM
repbe CreproB” [9:13].

[panen Jlopenca, Puuapn CrepH, CciyXui
MarucTpoM B KOJJIEIXKE, a TaKkKe HOCHI CaH
Apxuenckona MopKCKoro, XOTsi OTel NHCAaTels,
Pomxep, mpeObIBai B YMHE NparopiirnKa B OpUTaHCKOH
apMHUH.

AHAJIOTHYHYIO Tapaljiellb MBI HAXOAUM U B POy
JleckoBhIX.

Cembst Hukomnast CeMEHOBHYA TOKE TIPOUCXOAMIIA
W3 IyXOBHOTO COCJIOBHSA, “U3 KOJOKOJBHBIX JBOPSH,
KaKk ToBOpHWJ caM o cebOe mucarens. B xaure Maiin
Kyuepckoit “TIpo3épannslii renunidt. Hukonait Jlecko”
NPUBOAMTCS TOT (akT, 4YTo (amMmiIns IUcaTens
MPOMCXOJUT OT Ha3BaHUs cena Jlecku, HaxosImerocs
ceifyac Ha TeppuTopuK bpsHCKO 00s1acTy, XOTs paHee
celio BXOIo B coctaB OpioBckoit ryoepuun [5:25].
Hu omno  noxonenue  JIECKOBBIX — CILyXKWIH
CBAIICHHUKAMH B 3TOM CeJle, WMesl CBOH IPHXO.
HOmurpuii  IlerpoBnu, men Hwuxomas CeméHoBuua,
MOYMTAJICA HE TOJBKO JKUTEISIMH CBOETO Cenla, HO |
HaCEJICHUEM OKPECTHBIX CENl U JepeBeHb. IIpuxoxane
MECTHOM LEPKBH OYEHb YBaXKalM OATIOMIKY, “ICHUIIH
3a YEeCTHOCTb, CKPOMHOCTb U mpsMotTy”. Iloatomy
o6pa3 mpororona Casenus TyOepozoBa B pomane-
xponuke “CoOopsHe”, KaK yTBEpKAaJl caM IHcaTeb,
“crmmcaH ¢ pomHoro nema” [5:26]. Oren Oymymero
nycarens, Cemén Jmurpuesuy, OTKa3aJcs

MIPOAOIDKATE CEMEWHBIE TPAIUINN ¥, IO BO3PALICHUN
oMol mocie ydé0el B cemuHapum Topoja CeBcka,
panuKaIbHO U3MEHIIT CBOIO KU3HbB, PEIINB HAKOT A HE
ObITh  CBAMEHHUKOM. OIHAM U3  TEPEIOMHBIX
MOMEHTOB TaKOTO PEIICHHs CTana THOeNb CTapIIero
Oparta AJekces B TOTaCOBKE CEMHHAPUCTOB. Hukomai
JleckoB ynomuHaer 00 »ToM Qakre B “CobopsHax”
yepe3 pacckaz Axwibl [ecHunbiHa 00 yOuiicTBe
Opara “Dunoremnn”.

CeMEH OBUI M3THAaH OTIIOM W3 JIOMa, HO, MMes
xopomee oOpazoBanue, He nponan. OH NMPaKTHKYET
y4yuTereM B JOMax JBOPSH, 3aTEM IOCTYMaeT Ha
CIIyx0y 3acemaTeseM OpJitoBcKoit TanaThl
TpaXJIaHCKOTO cyAa. B nmampHeiieM nepeBOauTCA B
VJTOJIOBHYIO TIajiaTy, CTaB OJHHM U3 JIyYIINX
ciemoBaTenied B TyOepHHU. bByaydw DoMamrHUM
yunteneMm, CeMEH BCTpedaeT CBOIO OyAyIIyIO JKEHY,
oOenHeBIIyI0 IBOpPSHKY — AdjdepreBy Mapuro
[erporHy. Ha MoMeHT cBaib0b1, B 1830 roay, skeHUXY
OBUIO TPUILATH JIEBATH JIET, 3 HEBECTE — CEMHA/IATh
[5:17-18].

BosBpamasice K = pOXIACHHMIO  aHTIIHICKOTO
nucarens Jlopernca Crepna 24 HosiOps 1713 rona B
Knmonmene Ha roro-3amaze Upmanmum, HYXHO
OTMETHTB, UTO TIOJIK €T0 OTHa - Pomxkepa, B 3T0 BpeMs
Haxoawics B J{ropkepke (Opanmust). OqHOBpEMEHHO ¢
W3BECTHEM O pokaeHWn chiHa — JlopeHca, Pomxkep
MONMYyYMJI TpUKa3 O pacGOpPMHUPOBAHUH BOMHCKOH
YacTH B CBSI3M C 3aKIIIOYCHHEM Y TPEXTCKOTO MHpa H,
CIIYCTSl IIIECTh MECSIIEB, CEMbs BEpHYyIach B Mopkump,
Ha ceBep AHrmuu. Kcenus ArtapoBa 3ameuaeT, 4To
“OBITh MOJKET, OTBpAILCHUE, KOTOPOE HCIBITHIBAET K
Hemy (Vmpexmckomy mupy — 37€ch U Aajee KypCHB
N.0.) ommn u3 mepconHaxed “Tpucrtpama Ienan”
cTapelif Boska asad Tobu, - OTroNOCOK 3TOTO
3IIOTIONTyYHOTO il cemelicTBa CTepHOB COOBITHS,
pacckassl 0 KoTopoM JIopeHC MOT CIIBIIIATE C ASTCTBA”
[9:15].

UyTte Ooubllle BeKa MPOXOIUT OT POXKICHUS
AHIJIMIACKOTO TEHWS W Ha CBET MOSBISIETCS PYCCKUMA
TeHui - Oymymunid nucarens Hukonait JleckoB. OH ObLT
nepBeHIieM y poaureneit — Ceména JMutpreBnda u
Mapuu [lerpoBHbl, ponuuinck 4 despans 1831 rona B
nome coero nena, Ilerpa CepreeBmua Andepnesa,
npoxuBaroniero B cene  ['opoxoBo  OpioBckoi
ryoeparn. Manenpkuii Hukomnama uacTto cisimmain
BOCIIOMHHAHUS 0aOyIIKH TI0 MaTEpPHHCKOW JIMHUH -
AxunuHbel BacunbeBHBI, 00 OTeuecTBEHHOW BOWHE
1812 roga: He city4aiiHO 3Ta TeMa 3aTpOHYTa B pOMaHe-
xponuke “CobopsiHe” B juie momMemunsl Mapdol
AnpapeeBnbl [lnonomacoBoil. B 1832 roay monoapas
cembst nepeesxaerT B Opén. Ho Henonro panosanach
Mapus IlerpoBHa ropoackoi xusHu. Kpyroil Hpas
My’Xa,  pEIIMBIIET0  OCTaBUTh  CIyXkO0y, He
JOCTY)KMBIINCH IO TIEHCHH, PE3KO H3MEHHWJI BCIO
cynp0y cemeiictBa JleckoBbix B siHBape 1839 rona
[5:25]. Cemén J[IMuTpueBHUY 3aayMBIBaeT CTaThb
MMOMEIINKOM, KymuB 3emmo B Kpomckom yesne
Opmnogckoit ryoepanu. Ho nepBeiii “nomermmunii ron”
BBIAAJICS AJI HEro HeypokaiHeiM, o uéM Hukonait
CeMmEéHOBUY TNOBECTBYET IOTOM B CBOEM pacckase
“FOnonp” (1892), omuckiBas *KyTKHe KapTHHBI T0OJI0a
1840 rona. C 3TOro MOMEHTa HaYMHAETCA ““MeIIJICHHBII



Eepasutickutl Coro3 YyeHbix. Cepus: chuonoaus, UcKyccmeoeedeHuUe U Kynabmyposoaus.. #2(95), 2022 5

¢uHaHCcOBBIH Kpax cemeiicTBa JleckoBeIX” [5:24].
Heo6xomuMo 0TMETHTB, UTO OTEIl Oy IYIIero MICaTes,
Cemén JIMuTpueBmnd, He CMOTPS Ha OTBPAIICHHE K psice
CBAIICHHUKA, IO-TIPSKHEMY OBUI XPHUCTHAaHHHOM U
nepefan  CbIHY  “‘lounTaHne  XpUCTY, HO HE
IepKOBHOMY 00psiny”. BoT kak BcrmomMuHaeT 06 3ToM
caM mnwmcatens: “‘PenuruosHocte BO MHE OblTa C
JICTCTBA, M MPUTOM JOBOJILHO CYACTIMBasi, TO €CTh
Takas, Kakas paHO Hauyaja MHE MHUPHUTb BEPYy C
paccyakom” [5:30].

HerctBo e Manenbkoro Jlopenca Toxe ObLIO
6e3panoCcTHEIM. BcenencTBue MOCTOSIHHBIX pa3bes3ioB
Mo CIyX0e, ero ceMbsl - OTeIl C JKCHOH W IETbMHU —
YacTO MEHSUIM CBOE MECTO KHUTENIbCTBA. ‘MBI BMECTE C
moJikoM Tmepebpanmcyk B JlyOnwH, Toe TpOXWIH B
KazapMax. — B TOT rom, TeICsiYa CEMBCOT IBAALATH
TIEPBBIH, 1 HayIwiIcs yutaTh”’, umeT CtepH [9:18]. Tlo
JnaHHeIM uccnenosarens K. AtapoBoil, B mNoJKy
CILY>KHIT JICUTCHAHT Jlederp, KOTOPBI,
MPEANOI0KUTEIbHO, U 00YYMII TPaMoTe MaJeHBKOTO
Jlopenca. “Tak uTo, BO3MOKHO, HaTeTHUECKasi UCTOPUS
neritenanrta JledeBpa M ero cbliHa, MPEAINOIAraeéMoro
TBIOTOPA Tpuctpama [lenau, - nMeer
OmorpaduyuecKyto OCHOBY”, - OTMeYaeT y4EHbIH [9:18-
19].

HeBriHOCHMEBIE  YCIIOBHSI TOXODHOM  JKHM3HH
3actaBiin  Popkepa  OTBE3TH  €IWHCTBEHHOTO,
BEDKMBIIETO chiHa JlopeHca k Ooraromy Opary
Puvapny Ha ero momeuenue. Jto ciyuwiock B 1724
rogy. CtepH moOiy4aeT BO3MOXKHOCTh OOY4YEHHS B
ruMHa3uu BOmu3u [anmudakca g0 1731 roma — roxa
cmeptn  otuma. IlpumeuareneH TOT  akr B
uccienoBanuu K. AtapoBoi, uto B ropoze ["anudaxc
pacroyio)keHa TOTHYecKas I[epKOBb, B KOTOPOH
noxopoHeH aenymka Jloperca - CaitmoH. BeposTHo,
JlopeHc dYacTO 3aXOmMJ CIOJJa M BHICN Yy TIaBHOTO
BXOJIa JCPEBSHHYIO KPAIICHYIO CKYJIBITYPY OpOJISTH C
KOTIMJIKOW B PYKax, BBITOJHCHHYIO B UEIOBEYCCKUI
poct. Hammuer rinacur “He 3abpiBaiiTe 0 OenHBIX”, a
moj Heit Tabmmuka “Crapeiit Tpuctpam™. “Tak 4to ¢
JIeTCTBa 3JI0TIOJIYYHOE UM “Tpuctpam”,
yBekoBeueHHOe  CTepHOM B pOMaHe, MOTJO
ACCOITMMPOBATHCS B CO3HAHWUM THCATENs ¢ HUIIETOH 1
yooxecTBOM”, - momuépkuBaeT ero Owubimorpad
[9:19-20].

Oren; Jlopenca, Pomxkep, Obl1 yOUT Ha Ay3JIH W3-
3a Henernoit ccopsl B 173 1romy 6mu3 ['ubpanrapa, rae
OBUT  pacIoNIOKEH €ero TOJK. Takue JIaHHEBIC
npuBogsTcs uccienoateneM K. AtapoBoit [9:22],
XOTS MO O(UIMATBHBEIM JaHHBIM OH CKOHYAJCS OT
Maimsipun  Ha Smaiike [18]. Hamee K. Ataposa
YIOMHHAET TaK e BbIcka3piBaHue CtepHa 00 OTIE U
Iperonaraet, 9ro A1 Tobu odeHb Ha HeTO MOX0X:
“OTter; MOW - MaJlEHBKMH JKHBOM 4YEJIOBEYEK, HA
PEIKOCTh HEYTOMHMBII BO BCSKOTO poja (pr3mdecKux
YOPaKXHEHUSX - TEPIEIUBO MEPEHOCUBIIUI TATOTHI U
HEB3TObI, KOTOpbIe bory OBIJI0 yTOAHO OTIYCTHTH eMY
nojHyl0 Mepy. — OH OBIT HEMHOTO BCIBUIBYHMB U
MOCIICIIeH B JCHCTBUSIX, HO CEpAlEM JOOpBI U
KPOTKUH, YyXAbIH BCAKHX JypHBIX HaMEpeHHH U
HACTOJIbKO HEBHHHBIN B CBOMX ITOMEBICIIAX, YTO HUKOTO
Y HU B 4eM He mojio3peBat. TakuM 00pa3oM, BB MOTIIH

0o0OMaHyTh €ro AecATh pa3 Ha JeHb, €CIIH JIEBATH DPa3
BaM OBLIO HEAOCTATOYHO JUIs BaluX menei” [9:22-23].

Ha noneuennn nsau Jlopenc Haxoaumncst HEAONTO,
Tak Kak caMm Jsaas - Pugapn ymupaet B okTs0pe 1732
roga. C TOMOIIBIO CBOEro Ky3€Ha, CTapIiero ChIHA
nsu, Jlopere B wroste 1733 roma, B BO3pacTe IBaAATH
JeT, moctynaer B kotemk Mucyca B KamOpuike.
371ech ke OH BCKOpE 3HaKOMUTCS ¢ J[oHOM XOJioMm,
OoraTbIM  MOJIOABIM  4YEJIOBEKOM, 0e33a00THBIM,
OCTPOYMHBIM M IIEIpPBIM, JIIOOAIIMM OpocaTh BBI3OB
AHIIMICKOM YOMOPHOCTU M JIMLEMEPUIO, U, B ITOM
Ka4yecTBe, IOXOXHMM Ha IymKHHCKOoro OHeruna,
“pomuBIrrerocs”’ crtojieThe cmycTs. MMeHHO XouT
CTaHOBHTCS HEU3MEHHBIM MIPHUATEIIEM U TIOKPOBUTEIIEM
Jlopenca Crepna, 3a 4TO mMUcaTesb “‘odbeccMepTHl”
CBOETO Apyra B oOpase paccyauTensHoro EBrenmus,
mosieuBmierocs B “Tpuctpame  Illemogn” u
“CenrumenTanbHoM mytemectsun” [9:43]. JlaHHBIM
JUTEPATypHBIM IIEPCOHAKEM THCATeNh IOCTOSHHO
mpesocTeperaeT macTopa Vopuka 0  HeNpHATHH
Ha3HuJaTebHO-HPABOYUNTEIbHOW MaHephl OOIEHHUS C
monsmu:  “TloBeps MHe, pnoporoii Mopuk, 53Ta
OecrieyHasi IIyTJIMBOCTh PaHO WIM TO3AHO BOBJICUET
TeOs B TakWe 3aTPyAHCHUS W HEMPUATHOCTH, HUTO
HUKaKoe 3amo3jajoe Oiaropasymue TeOe MOTOM HeE
MMOMOXXET. — OTH BBIXOIKH, BHUAWIIb IIH, YacTo
MIPUBOJAAT K TOMY, YTO YEJIOBEK OCMESHHBIA CUUTACT
ce0sT 4eTTOBEKOM OCKOpPOJIEHHBIM, CO BCEMH IMpaBaMH,
M3 TaKOTO TIOJNOXKEHHUS IS HETO BHITCKAIOIINMU...”
[2,1,XI11,45]. Takue crioBa, aapecOBaHHBIC CBOEMY
reporo, MOT CKa3aTh, Ha HAIIl B3IJISAA, TOJIBKO YENIOBEK,
NEePEeKUBIINN OJJOOHBIC XKM3HEHHbIE CUTYalUH, YTO,
CKOpee BCEro, MMEET OTHOIIEHHE K MOJIOJOCTH
CrepHa, K IEpHUOJy €ro CIYKEHHS aCTOPOM.

HercrBo Hukonasa JleckoBa mnpoxoauno, B
OCHOBHOM, B cejie [laHMHO, XOTsI OH M3pelKa BhIe3Kal
U B COCEIHHE TOCeNeHHs. Tak B MecCTeuke
“3MHOBBEBO”, KaK YTBEpPKAAJ I03XKE MHUCATENb, OH
“mpucTpacThiIcs K YTCHHIO, OJaroqaps IByM 3CITHIM
MIaqmaM ~ OapelmEAM — <...>, HAaYATAaHHBIM U
napoBUThIM”. “UM 51 00s13aH TIEpBBIM 3HAKOMCTBOM C
JIUTEpaTypoil, KOTopas MOTOM Jisi HecuacTbsi MoOeH
KH3HH CKOpO OOpaTmiack B HEOJOJIHMYIO CTPacTh’
[5:32]. MecrHas 3HaTh He 0CO00 mMOYMTANa OTIA
OyAayIero JINTepaTypHOTo F'eHHS, IOTOMY U €T0 ChIHY,
HAYMHAIOIIEMY JFOOUTEITIO CJIOBECHOCTH,
MPUXOJMIIOCH BECTH 3aTBOPHHYECKHN 00pa3 KW3HH,
3aHUMAsICh YTEHHEM KHHT H TIEPEBOJJAMH C JTATHHCKOTO
1 TPEYECKOTO SI3BIKOB.

He okxonHumB u Tperbero kmacca OpioBcKon
rumHa3uu, Hukonaii JleckoB B 1846 rony nokuaaer e€.
Kax YTBEpXKAAET JINTEpPaTypOBE. Maiis
AJIEeKCaHIPOBHA, emMy MPEACTOSIIO HEeMaJo
“YHIKEHUH, OOBSICHEHUH - MyYHTEIbHBIX, 0 KOHIIA
*u3Hn” [5:35]. B urone 1847 roma Hukomaii, cnemys
COBETaM OTIIa, IOCTYyMaeT Ha cIyk0y B OpIIOBCKYIO
majaty yrojoBHoro cyma. A Bckope, B 1848 romy,
CeméH JIMUTpHEBHY CKOPOMOCTHKHO CKOHYAJICS:
CUMTAETCs, 4TO OT Xosepbl [5:32], ocTaBUB CBIHY
MPOMIATBHOE MHUCHMO C 3alOBEISIMH, JaTHPOBAHHOE
1836 rogom.

OcHupoTeB B INECTHAINATH JIET, OYIyIIHA
mycartenb OThpaBisiercs B KueB Kk 3HAMEHUTOMY JIsIIe
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M0 MAaTePUHCKOW JUHWH — Tpodeccopy U y4EHOMY
Kuesckoro ynuBepcurera, Cepreto IlerpoBuuy
AndepbeBy, JydIIeMy TepamneBTy ropoaa. B mome
Isnau  ObIBaNIM  WM3BECTHBIC JIIONA TOTO BpPEMEHH,
OKa3aBIIIe OTPOMHOE BIHMSHUE HAa MOJI0oA0TO JleckoBa.
Cam KueB ¢ ero apeBHMMH coOOpaMu, KPacHBBIMH
yIUIAMA ¥ KHIDKHBIMH JIABKAMH HAaBCET/Ia OCTAaBHII
ciell B TBopuecTBe mmcatens [5:42]. OOmiecTBeHHOE

JIBIDKEHHE TOTO BpPEMEHH OBUIO  MPOHUKHYTO
O0XKUIAHUEM pedopm. JAmutpuii IlerpoBuu
Kypasckuii, npyxuBmmii c¢ Huxomaem, wu3gaér

TpéxToMHBIH TpyH “Cratuctuka Kuerckoii ryoepHun”
(1852), B KOTOPOM ONWCHIBAET y4acTh KPETOCTHBIX
KPECThSH W TpEeANiaraeT INPOEKT WX IIOCTECIICHHOTO
ocBoboxnenus. Cam  murpuit  IlerpoBuu 10
3HAMEHHUTOH pedopMbl AlekcaHapa-OcBoOOaUTENS HE
noxuia, ymepeB B 1856 romy. MmenHo Onaromaps
JleckoBy wmaem JKypaBckoro OBUIM TIEpCHECEHBI B
TBOPUYECTBO THCATENs, HO ‘‘OMyOJMKOBAaTH INHCHbMa
XypaBckoro, oOpaméHHbIe K HEMY M MOCBSIIEHHBIC
npeoOpaszoBanusiM, Hukomaihk CeMEHOBMY Tak M HE
CMOT, HECMOTpsI Ha Bce CTapaHMs’, - MOAUEPKHUBAET
Maiis Kyuepckas [5:47].

B 1850 rogy Huxomnait CemEHOBHUY TOJIy4aeT B
KueBe mHOMKHOCTH TOMOIIHWKA HAdalbHUKA IO
PEKPYTCTKOMY CTOJy peBU3CKOTO oTAeneHus [5:48]. K
CBOMM OOS3aHHOCTSIM MOJIOJIOW JICTOIPOM3BOJUTEIb
OTHOCHTCSI OTBETCTBEHHO H 4epe3 JIBa TOfa MOJIyJaeT
MOBEIIIICHNE MO CiykOe. Tspkenmo eMmy OBUTO BHICTH
HECHPaBeUIMBOCTh  PEKPYTCKOro Habopa, Korja
MPUTJIAIIATNCH MATbYUKH JECATU-IBEHALIATH JIET, HO,
mo “numoBeIM” Oymaram, JOCTUTIIHE IPU3BIBHOTO
Bo3pacta. CoxpaHWICA [OKyMEHT, IOJIHCAaHHBII
JleckoBbIM, KOTOpPBIH CBUJIETEIILCTBYET 0
“3moynoTpebieHur  benonepkoBCKOro  €BperHcKoro
obmectBa or 3 nexabps 1854 roma” [5:51]. Ilo
uccnenoBanmsaM Maiin Kydepckoif, Tombl ciyObI
Hukomass Cem&HOBHYa B PEKPYTCKOM IPHCYTCTBHU
coBmaiu ¢ coOBITUSIME KpBIMCKOI BOWHEBI, BpeMeHEM
HeyJdad UIs poccuiickoil apmmu (Tam ke). OT
POJCTBEHHUKOB OH 3HAJ, KaK 0OCTOAT Jefia Ha BOWHE:
HEXBaTKa J1a3apeToB, Ka3HOKPAJICTBO, BOPOBCTBO H
yHIWKeHus B apmuu. Maits Kydepckas mnpusoaut
JaHHBIE O TOM, 4YTO ‘“‘OHA M3  MEpBBIX
MyONUIUCTUYECKUX ~ 3aMETOK  mucatenst  Obuia
MOCBAIICHA B3ATOYHHUUYECTBY Bpayel, COCTOALINX MPHU
PEKPYTCTKUAX TIPUCYTCTBUAX; TaM K€ OH KOCHETCA U
HE3aKOHHOI'0 3a4MCJIECHUS B KAHTOHUCTBI €BPEHCKHX
MaJlb4YMKOB, HE JOCTUTHIMX JBEHAJLATUIETHETO
Bo3pacTa. KpbIMCKOMY BOPOBCTBY aBTOP HMOCBATUT U
paccka3 “BeccThImHUK”, HO O CBOeH ciyxbe B
NPUCYTCTBUH HAITUIIET JIMIIb OAHAKABI — U, BUANMO,
HE CIIy4aifHO 3TO OyAeT UCTOPHUS C XOPOIIMM KOHIIOM
[5:52].

Nmenno KueB cBoeil HaCHIIEHHOW KU3HBIO
OKa3bIBae€T OTPOMHOE BIMSHHE Ha CTAHOBIICHHUE
JUYHOCTH MoJoforo JleckoBa: 311eCh W BCTpedd C
MIPOTPECCUBHBIMHU JIFOJBMHU CBOEH 3TIOXH, MOCEIICHNE
JNEeKIUA B YHHBEPCUTETE, YBJICUEHUE HKOHOIMUCHIO,
y4acTHe B PEIUTHO3HO-(PHUIOCOPCKOM CTYAEHUECKOM
Kpyxke. Haxonmsce Ha ciyxbe, eMy HpUXOIMIOCH
00IIATbCSl U C CEKTaHTaMM, U C MAJIOMHUKAMH, U CO
crapooOpsiauamu [16]. EcrtecTBeHHO, 4TO BCe 3TO

MHOTOO0Opazne JEeSTeTbHOCTH CITOCOOCTBYET
(hopMupoBaHUIO TaJaHTa u PaCKpBITHIO
nimcatenbekoro napa Hukomast CeménoBruua Jleckoa.

BosBpamasice K aHIJIMICKOMY MPOCBETUTENIO
Jlopency CrepHy, MBI BHIuM, 4TO B 1736 TOomy oH
CTaHOBHTCS CBSIICHHWKOM, a B 1738 romy, mpu
coneifctBuu aaau, /xxekca CrepHa, JlopeHc nmonydaeT
npuxox B CarroH-oH-me-Dopect  (Sutton-on-the
Forest), rme mnpoxuBér Ooyiece nBaAIATH JIET.
PacckaspiBass B aBTOOMOrpadguu 00 3TOM HepHone
CBOEil XM3HU, OH rOBopuUT: “KHHTH, )KUBOIUCH, UTpa
HA CKPHUIIKE U OXOTa OBLTH MOUMH pa3BICYCHHUIMU’
[9:34]. XoTs Ha caMOM fiejie, )KEHUBIIKCH HA Diu3aber
Jlamomm B 1741 romy, modepw CBSIICHHHKA W3
POIOBUTOMN, HO HEOOTaTON CEMbH, BEI CBOE X0O3SMCTBO
" OBIT T00pOoCcOBeCTHRIM macTopoM. Kcenust Ataposa
MIPUBOJIUT TaKOH (haKT, YTO apXHENMHUCKOIN XEpPpHHT B
1743 romy oTmedaer cBsmeHHuka CrepHa 3a
MOPOOHBIN JOKITA] O CBOEM MPHUXOJE, B KOTOPOM OH
yKazal Ha IMATh CeMel KBaKepoOB, XOJUBIIUX TIO
BOCKPECEHbSIM B CBOM MOJIEIBHBI JOM M OJHY
JKEHIIUHY, KOTOPYIO €My YAaJlIoCh 00paTUTh U3 CEKTHI
[9:34].

Heynaun B poxxnenun nereit y uderbl CTepHOB
otpazuiuck B “Tpucrpame lllennn”. He ciyqaitHo 3ta
TeMa — «3a4aTHe, pOMBI, KPECTHHBI W JETCKas
CMEPTHOCTBY - Oecriokomia mucatens [9:51]. Hakowerr,
B 1747 rony u B €ro ceMbe poxaaercs no4b Jluaus.

A 4TO ke MBI 3HaeM O JIUYHOM, CEMEHHOM KU3HHU
JleckoBa? o MOCTIEICTBUSX CBOETO
CKOPOTAIUTEIHHOTO PEIICHUsI KEHUTbCS B JIBaIATh
TpU TroJa OH COXaJlledl BCIO KU3Hb. Kak BuauM,
Hukonail Hapymun 3anoBeap 0TLA, KOTOPBIA 3aBeal
CTapIIeMy CHIHY XEHUTHCS B BO3pacTe OT ABAALIATH
AT A0 Tpuaunatd nsata jet [5:55]. Ilepsas skeHa
nucatenss - Ompra BacunbeBna CwmupHOBa -
Kymedeckas J09b, KOTOPO ObLTO AeBATHAILATH JICT Ha
MOMEHT OpaKOCOYETaHMUs, CTPaaia ICUXUATPUICCKAM
3aboneBanreM, 0 4éM OH He 3Hal. O TepBOi keHe
mycatensi TMPAKTHYECKH HUYET0 HEU3BECTHO Jake
Anppero  JleckoBy, TiaBHOMy Oworpady orma.
Benuanue Huxonass u Onbru cOCTOSUIOCH B arpelie
1853 roma. B 1854 romy y mapel pokmaeTcsl ChIH
JMuTpuii, Ha3BaHHBIM B YECTh J€Ja IO OTLIOBCKOMH
nuHuU. Ho Bckope miafieHen yMHupaeT Ha IOCTOSIOM
JBOpe TI0Cie 0The3a u3 cena [lanuHo, Kyzna Mosoaas
yera e3quiia B TOCTH (M3 BOCIIOMHHAHHUN AHIpes
Jleckosa) [6:154]. [Ipoxoaur montopa rona u B 1856
TOy Y CYNPYIOB POXJIAeTcsi BTOPOH peOEHOK - 104Yb
Bepa.

Kax ™Mbl BuanM, TeMa JETOPOKACHUS U JAETCKON
cMepTHOCTH BostHOBaa Hukonas JleckoBa Tak e, Kak
U €ro aHrJMiCKOTr0 TPEeIINIeCTBEHHUKA, HCTOKU
KOTOPO¥ 00BSICHAIOTCS, TIpexIe BCETO,
UJEHTUYHOCTBIO CEMEHWHBIX OOCTOATENhCTB JBYX
aBTopoB. Bonnyromme Huxonas JleckoBa mpoGieMbl
ObTM OTpaXEHBI W B €r0  TBOpPYECTBE: B
HE3aKOHYEHHOM  pacckase “SBnenne  myxa”,
oIyOJIMKOBaHHOM B KypHae “Kpyrozop” B 1878 roxy
[7]. B ero mu3BectHOM pomaHe-xpoHuke “CobopsiHe”
YUTaTeNh TaK >K€ BHJIUT, KaK HEyJaul B COXPAHEHUU
OCpEeMEHHOCTH  IOCTOSIHHO — MPECICAYIOT  CEMBIO
nporornonia  Casenust  TyOepozoBa.  OrpaxkeHue
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MOTOOHBIX MPOOJIEM MBI yXKe paHee MOTIEPKUBAIIN U B
TBOpuecTBe CTepHa.

JIBa COBEpIICHHO HE3aBHUCHMBIX IPYT OT JApyra
XyIJOXHHKAa HH IO 3II0XaM, HU IO JHTEPaTypHBIM
HaIpaBJICHUIM, pa3BUBAINCH KakK ZiBE
caMoCTOsTeNbHBIE  BceneHHsle, HUKOT/1a HE
nepeceKasich HU B )KU3HU, HU B TBOpuecTBe. Ho BMecTe
C TeM, MbI TOCTOSHHO YYBCTBYEM CO3BYYHEC ITHX
mycateiel M B OKU3HCHHBIX CHUTYAIMsX, W B HX
MHUPOBO33PEHUM, B TEMATHKE MPOU3BEACHUI.

OOpatumcs CHOBA K xH3HEHHOMY IyTH CTepHa. ..
OH Ke, BBIPHIBAsICh M3 OKOB CBOCH MAcTOPCKOM U
CEeMEWHOW >KU3HH, TOCTOSHHO MPOBOIWI BpPEMS CO
CBOMM YHHUBEPCHUTETCKHM mpuareneM, JI>KoHOM
Xommom-CtuBenconoM B ero 3amke CKenToH,
PAcIoNIOKEHHOM Ha ceBepe MopKIupa, 1o dyayecTBy
MIepPENMECHOBAHHBIM B “3aMOK 0e3yMIIeB.

B ormuume ot Ooratoro Xo3sMHA M €ro Apy3el
CrepHy NPHUXOIWIOCH YCEpAHO paboTaTh, YTOOBI
MPOKOPMHUTH CBOIO CEMbBIO, & B JAJIbHCUIIIEM Ha €ro
wieun maaeT coaepikaHue Matepu u cectpol. Criemyer
OTMETHTh, 4YTO OH THIATEJIBHO TOTOBWICS K
NPOTOBEASM, I[UTHPOBaT HE  TOJbKO  OTIIOB-
060orocioBoB, HO B GuIocodoB, MpaBuTeiel JpeBHero
Puma. Ero nponoBenn nMenu 6ombinoi yenex. IToce
VCIICITHOTO ~ W3/IaHUS CBOETO NPOWM3BENCHHUS O
Tpuctpame lllenau, JlopeHc MOATOTOBMII K I€YaTH JIBa
ToMa niponioBezeii. M.B. CtporanoBa, uccienoBaTeib
JTAHHOTO XKaHpa B TBOPYECTBE aHTIHMICKHUX MHUcCaTeNeH
XVIIl  Beka, moapoOHO aHaMM3Upys pediacKcuro
CrepHa Ha COOCTBEHHBIE MPOINOBEANM M TPOIMOBETU
reposi, mactopa Mopuka, NPHXOZNT K BBIBOIY, 4TO
“CTepH BOCIIPHHHUMAET CBOM IPOIOBEAM CKOpee Kak
JIUTEPATypPHBIC, UM, KaK PEIMTHO3HBIC COYHHEHUS, BO
BCEM, UYTO KacaeTcsi aBTOPCTBA W HOBU3HBI . <...>

“KOMOp W 4yBCTBUTENIBHOCTH , — MPOJOJDKAET
HCCJEIOBATENh, — “‘JIBE BaXKHEHUIIME COCTABIISIONINE
mutepatrypHoid  MmaHepel  CTepHa,  Hepa3phIBHO

CBsI3aHHBIC U TMIOCTOSHHO MEPEXOAIIUe OPYT B ApyTa.
OTHU Ka4eCcTBa OTIMYAIOT U PUTOPUKY €ro IponoBeren”
[10:134-135]. Hanpumep, oaHa u3 ero mpomoseaei “O
3JI0yNIOTPEOICHUSX COBECTH’  BJIOXKEHa B  yCTa
TepcoHaXa pomMaHa — nactopa Mopuka, Hocsiero ums
HIEKCITUPOBCKOro mmyTa. M ecnu ganee yrinyOisTbes B
TEKCT JAaHHOTO TIPOM3BEICHHUSA M XapaKTEPUCTHUKY
reposi, Mbl YBUJHMM, 4YTO caMOMy cebe KazaBIIUHCS
CMENIHBIM ~ macTop MOpHK, 10  COGCTBEHHOMY
MPU3HAHUIO 3TOTO MEPCOHAXka, “HE MOXKET CEPAUTHCS
Ha JIPYTHX 3a TO, YTO OHHU BHUJST €r0 B TOM K€ CBETE, B
KaKOM OH C TaKOH HEeTIpepeKaeMOCThIO BUIUT ce0st cam;
BOT IIOYEMY, KOTJIa €ro APY3bs, 3HABIINE, YTO JIIOOOBD
K JICHbI'aM He SIBJSIETCS ero ciabocThio, 0e3 BCSIKOTO
CTECHEHHsI TOTEIIAJNCh HAJ €ro 4YyJadyecTBOM, OH
npeanoynTan <...> XOXOTaTb BMECTE C HHMH HaJ
coboit” [2,1,X,36].

[Ipomomxast HCCIIeIOBaHNE TBOPYECKOTO
CaMOBBIPQ)XEHUSI JABYX AaBTOPOB pAa3HBIX SIOX, MBI
O0TMEYaeM He TOJIBKO TO, UTO UX COMNIIKaeT, HO, IPEXIe
BCET0, Pa3HO00pa3ne ¥ NHANBUIYIU3AIHIO B ITOJIX0JIE
K JINTEpaTypHbIM IEPCOHaXaM M ONHCAHUIO HX
xapaktepoB. Tak, HampuMmep, B OTIHYME OT
MPOHUYECKOT0 OTHOIIEHUS K ce0e U MPOUCXOISIIEMY,
aurmiickuii  mactop VOpuMK  sBISeTCS  IOTHOI

MIPOTUBOIIOI0KHOCTBIO JIECKOBCKOMY TNIABHOMY I'€pOI0
pomana-xporuku “CoOopsiHe”. JXu3Hb mnportoupes
Casemmsi TyOepo3oBa, IO CIIOBaM HCCIEHOBaTeNei
H.A.Kaprononosa u H.E. Mennuc, BbIIISAuT, Kak
“CruloIIHAs LeTlb UCKYIIEHUH U CTpaJaHuil, TOTOBALIAs
MIPOTOIIONA K CBEPIICHHIO €ro IJIABHOTO IIO/BUTA —
CTPaCTHOU MPOTOBEAN-00IMYCHNUS [4:140].
Pasmbinienus o cebe ¥ 0 CyTH XpUCTHAHCKOM JIFOOBU
K OKHEMY, NPUCYIIUE TITyOUHE ¥ Tparusmy pyccKoi
JyHIYM, TPOTONON 3alMChiBaeT B CBOM “‘HOTATKH ),
HaOmonas 3a mocaakoit 3épen [Iuzonckum: “Crapblit
IMuzoHckMit OBIT  CYACTIMB M TPOMKO  3amen:
“Ammanyiisa!” - “Anmunyitst, boxxe moit!” — 3amen u s
cebe oT BocTOopra M yMWJIEHHO 3amiakan. B atmx
neneOHbIX cine3ax s OOJEerdusa MOM JOCAXKICHUS H
TIOHSJI, CKOJIb TITyTIa OblIa CKOpOB MOSI, ¥ TOJITO TIOCIIe
JUBMIICS, KaK JTUBHO BpadyeT NMPHPOAA HEAYTH AYIIN
yenmoBeueckoit! YMHOXKb 1 Bo3pactu, boxke, Onaras Ha
3eMJIM Ha BCSKYIO JIOJTIO: Ha XOTSILET0, POCSILEero, Ha
NPOU3BOJSILETO M HebyaronapHoro... S| HuUKorza He
BCTpeUal TAaKOHd MOJIMTBBI B II€YaTHOM KHure. <..>
Boxe moit! DTOT cTapuk cauil Ha OO BOpa U 3a HEro
Mosicsi! DTo, MOXKET OBITh, TPAXKAAHCKOIO KPUTHKOI
HE OYMINAeTCs, HO 3TO YKacHO Tporaer. O, Mmos
msarkocepiaeuHas Pycp, kak Tel  mpekpachHa!”
[1,5,16-17]

[Mponomkass aHanM3MPOBATh >KHU3HEHHBIM IyTh
Huxomass JleckoBa, MbI y3HaéM, dYTO B BO3pacrte
JBaJIATH IIECTH JIET OH, TATOTICH CBOEH KMU3HBIO B
CYIIpY’KeCTBe, IoIy4JaeT npuriamenue B 1857 roxy ot
Myka CcBoed TETM 1O MaTepu, AJeKkcaHjapa
SlkoBneBnua IllkoTra, paboTath B €ro KOMIIaHHH
“IlIkortr u Bunbkenc”. IlltaG-xBapTupa KOMIIaHUHU
pacnionaraiace B cene Paiickom  IleH3eHckoi
ryoepHuH. JleckoBYy, BUAEBIIEMY Ha MPEXHUX MECTAaX
CITy>KOBI MHOTO HECIIPaBEINBOCTH n
0e3HaKa3aHHOCTH CO CTOPOHBI TOCYIApPCTBEHHBIX
CITyXalluX, padoTa 0 MepeceIeHNI0 KPEIOCTHBIX Ha
HOBBIE 3€MJIM 3aCTaBuUIIa, 10 cioBaM Maiin Kyuepckoi,
“UCHBITaTh IMOTPSACEHUE TAaKOM CHJIBI, YTO OHO HE
3aKHJIO U B 3penbie rojapl” [5:61].

B 10 xe Bpems, Hukomnait CemE€HOBHY cunTaer
nepuon padboTsl y lIkoTTa camMbIM JIydIIM BpeMEHEM
B €ro JKW3HH, JO0ABJISIs, YTO €My ‘“‘He MPUXOJUIOCH
NpoOUBaThCS CKBO3b KHHUTH M TOTOBBIE IOHATHS K
Hapoxy u ero ObITy” [5:61], OH BCc€ M3y4an Ha MecrTe.
Maitss Kyuepckas oOpamaeTcs K BBICKa3bIBaHUIO
nucaTtens: “Knaurn ObLIH JOOPBIMH MHE
MIOMOIIIHUKAaMH, HO KOpeHHHKoM Obu1 s1. [lo sTo#t
MIPUYMHE sl HE IPUCTa HU K OAHOI IKOJIe, TOTOMY YTO
yumics He B IuKose, a Ha Oapkax y Ilkorra”.
UccrenoBatens  mobamisier:  “bapkm  [lkorra”
JIEUCTBUTEILHO 3aMeHUIU eMy (Jleckogy) CHCTEMHOE
o0pa3oBaHHe, CTaIH OCHOBHBIM HCTOYHUKOM 3HAHHUH O
Poccun, o KoMMeEpIMM M SKOHOMHKE, O PYCCKHX

moasx. <...>“bapkm IlIkorra” chopmupoBamm
JleckoBa kak mmcarens’ [5:63]. B kawre ceiHa
McaTens, Annpes Jleckona, MIPUCYTCTBYET
uHTepecHass ‘“3amucka o cebe camom” - Kparkas

aBToOMOrpaduyeckas crnpaBka, HalHMCaHHAas CAMUM
mucareneM —cekperapro kypHana ‘YKuBomucHoe
o6o3penue” B.I". llIsenoBy B 1890 roay o cBoém mytu
B nuTeparypy: “IlucaTenscTBo Havanoch ciydaiiHo. B
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HETO YBJIEKINM €ro cHadama mpodeccop Kmuesckoro
yHUBEpcHTETa TOKTOp Bambrep, yoeausmmii JleckoBa
HanucaTh (enperoH Mt “CoBpeMEHHON MEIWIUHBI,
a pemmTenbHOE 3akabaneHue JleckoBa B JHTEpaTypy
MIPOU3BENU OIITh TOT Xe I'pomexa u JyAbILIKUH C
A.A.Kpaesckum. C Tex mop Bce 1 mumem” [6:49].

3necy xe, B Ilensenckoit ryoepuun, Huxonait
JleckoB BHepBbIe B3sJCs 3a Mepo, HamucaB “‘Odepku
BUHOKYpeHHOH  mpowmsblieHHocTd  (IleH3eHckas
ryoepuus)”, korna B 1859 romy mo Ilenzenckoit
ryOepHuH, Kak ¥ 1o Bcei Poccun, mpokaTuiachk BoiHa
“nuredHBIX ~ OyHTOB”  [16].  Ouepku  ObuH
oIryOIMKOBaHHI B “OTeUecTBEHHBIX 3amuckax” B 1861
roxy nox rnceBgoHIMoM “M. CteOHHUIIKA .

Hukomnait CemMEHOBHY B TOT TEpPHON Hae3laMu
ObIBan 70Ma, a MOTOMY 4acThle CCOPBI M YNPEKH OH
CMOT TEpHEeTh B TEUCHHWE BOCBMHU JIET, IIOKa HE
HACTYIMJI TIEPEIOMHBII MOMEHT - OKOHYATEeIbHO
paccraTtbesa ¢ keHod. Kak nummer Maits Kydepckast:
“PacXokAE€HUS CYNpPYroB BO B3IVIAAAaX, OYEBUIHO,
Hayali 000CTPAThCS MOCJIe MepBhIX 1maros Jleckosa B
muteparype. Ero uaeansl, ero nenu caenaiuch 6oiee
OTIpe/IeIeHHBIMH, €My XOTEJIOCh PacTH U Pa3BUBAThCS
Ha HOBOM rionipuiie, Onsra BacunbeBHa Bpsiz 11 Moriia
3TO OIEHHUThH: 3aMy’X OHa BBIXOIHMJIA 33 MOJIOJOTO
YMHOBHHKA, OKA3aJI0Ch — 3a JINTEPaTopa, KypHaInucTa”
[5:57]. BmnocnenctBum, TmepBas JKeHa IUCATENS
IpoBeAET MOCIEeIHIE TPUALATE JIET U3 “‘OTMEPEHHBIX
e BOCBMHJIECITH B neTepOyprexoit
ncuxuaTpuyeckoit GonpHune Cesitoro Hukonas Ha
IIpspxke (Tam xe).

ITocne cnyxObl y “namomkn” [lIkoTTa, HE CyMeB
HaWTH MECTO B APYTUX KOMMEPYECKUX MPEAIPUATHAX,
JleckoB mOCTyIIaeT Ha TOCYIapCTBEHHYIO CIyXKO0y B
KaHIeNApUI0O  reHepai-rybepHatopa  Mimapmona
Wnnapuonosnya BacuimbumkoBa, a 3aTeM HEPEXOANUT
paboTath ciemoBaTeneM I0 KPUMHHAIBHBIM JeIaM
[5:71]. B »2T0il JAOMKHOCTH €My MNPUXOAUTCA
CTOJIKHYTBbCSI C KOppYyNUMEH MOJUUEHCKUX BpaueH,
KOTOPBIX ~ HAa  B3ATKH  TOJKaeT  “HHIIEHCKOE
opunmansHoe  comepkanme”  [5:72].  Hukonai
CeméHOBHY TyONMKyeT CBOM OT4ET B IKypHAJe
“CoBpeMeHHasl METUIMHA”, 32 YTO €T0 OTCTPAHSIOT OT
paccnenosanus nen. OctaBathecst B KueBe 1 Hero
OBLTO YK€ HEBO3MOXKHO, M OH INPEINPUHSI peIIeHue
yexatp B Cankr-IlerepOypr B mekabpe 1861 rona,
MIOCBSITUB ce0sl )KypHAJICTHKE.

Pa3ouapoBaHHOCTb B ceMEHHON XKHU3HM JABYX
nucaTeneld, He HaIIGANIMX IOJUICPXKKH, JIIOOBH U
B3aUMOIIOHMMaHUSI B CEMbE, OTpakaeTcsi B HX
TBOpYecTBe. He ciaydalino y mucaTeneil B anbHeNIIeM
HOSIBIISIOTCS BO3toOIeHHBIE. Bo3mobnennas CrepHa -
Onm3abet [peiinep, Besa mepenucKy ¢ HUM, Ha4uHas C
1767 romga m no camMod cMepTH TwmcaTens. Bropas
rpaxnanckas >keHa JleckoBa - Exatepuna ByOHoBa,
poOuMBIIAS IHCATENI0 ChIHA AHJpes, CTaBIIEro
O6morpadom CBOero oTma, HE CMOTJIA YXKHTBCS C
TeHHEeM, JIOJTO TEPIIs ero CBOCHPABHBIIN XapakTep.

Emg onna crpannna B 6norpaduu CrepHa 6im3Ka
Huxonato JleckoBy. Ilon BiusiHMEM cBoero Goraroro
namgn - Jhxekca CrepHa, JlopeHc nonaep uBa
BUTCKOE IPaBUTEILCTBO YOJINONA, TaK Ha3bIBAEMOI

“mMuHHCTEpcKOW” maptuu [9:48], couuHss cTaThbu B

IOJUIEPIKKY BHTOB B rasere “MOpKcKuii raseTdnk”, 4to
1 CIIO/IBUTIIO €T0 BCKOPE BCTaTh Ha IyTh mucartenst. Ho
CrepH, Tak ke, Kak u JIeckoB, BOBpeMsI [IOHHUMAET, 9TO
MTOUTHIECKUE UTPHI HE MPUHECYT HUYETO XOPOIIETO.
OH NHIIET CBOMM OIIIOHEHTaM B rasery “Mopkckmii
KypaHt” W3BHHUTENBHOE THUCHMO, B KOTOPOM
UCKPEHHE COXKajleeT 00 OCKOPOMTENbHBIX Ta3eTHBIX
MyONHUKANKAX BO BPEMs MPEIBBIOOPHON KOMITAHUU U
nepenaér nosnupasieHuss Muctepy Dokcy B CBA3U C
nobe0i Ha BEIOOpax B mapyiaMeHT cTpansl [9:53].
Bckope CTepH OTXOJUT OT MOJIMTHKHU, OCTaBasiCh
BEPHBIM CBOMM HJ€alaM, Tak ke, Kak M JleckoB k

MOMEHTY HamucaHus pomana ‘“‘Hekyma” (1864)
repecTan pa3mensaTh B3TJISBI PYCCKHUX
peBomonnoHepoB [5:80]. [TaBen McaakoBru Kanerkumii
-U3BECTHBIM  COBETCKUH  JINTEPATypHBIA  KPHUTHK,
KaHIUOAT (UIONOTHYECKHX HAyK, HCCIEAOBATEIh
pycckoro (ONBKIOpa, TPAarMuecKd MOTHOMMA B
bnokany JlenuHrpajga, aHanu3upys TBOPYECTBO
Hukonas  JleckoBa, moauepkuBaj, 4TO “ujiee
PEBONIIOIIMM W paJUKAIBHOTO  IEpeyCTpPOMCTBA

COLMANIBHOTO cTposi JIeCKOB MPOTHUBONIOCTABIISIT UICIO
JIMYHOTO COBEPILICHCTBOBAHUS, Pa3BUTUS KYJIbTYPHBIX
HaBbIKOB B HapoJe, MpONOBEAb “MaybIX Jen’,
“HpaBCTBEHHOI0 MaHuecTepcTBa” [15].

B cBa3u c pemenuem Jlopenca — “yiTH wu3s
TIOJIMTHKK - €r0 IS4 HE TOJBKO IPEKpaIacT BCSIKOe
OO0IICHNE C TIEMSHHUKOM, HO M CTapaeTcs BCIYECKH
€My HaBpeIuTh (PMHAHCOBO, 0OHANEKUB MATh U CECTPY
CrepHa, KoTOpble mpoxuBaaud B Mpmangum, dro
JlopeHc >xeHMIICS Ha 60raToif XKeHIHHE, U Tereph OHU
MOTYT NpHEXaTh K HEMY U IPOKHUBATH COBMECTHO.

Ananoruunyo mapaieiab co CTepHOM MBI
HaxonuM y JleckoBa, KOTJa pPOJACTBEHHBIE CBS3H H
Hnojjiep’kka yXKe He MOTyT I[IOMOYb IIHCaTello,
CTaBIIEMY Ha IIyTh JKypHaJUCTa. 3a ToJ 0 €ro
mepeezna B Cankr-IletepOypr, B KueBe mpoucxoaut
HelpuATHAas HUcTopusi C npoaaxeil Emanremms.
OOsbsBiICHHAS 3apaHee [ieHa HAa KHUTY cocTaBisuia 20
komneek, a B Kuese Huxonaro npopator EBanrenue,
MepeBeIEHHOE Ha PYCCKHIA A3BIK, 32 60 KoIeek, rpyoo
otBeTuB: “He Oepure; U M0 3TOi LIieHE YK€ BCE TOUTH
pa3o0paHsl, a emeé HUKTO He crnopuir” [5:67]. CtaTes
BeIuIa 21 urons 1860 roaa ¢ moanucero “H.JIeckoB” B
“Cankt-IleTepOyprckux BeZJOMOCTIX” MO Ha3BAHUEM
“KoppecnoHaeHIus’, a MOTOM ObLIa IepernedyaraHa
)kypHanoM “Kuwxkuplii BecTHUK”. Maiist Kyuepckas
MOJYEPKUBAET, YTO 3TA CTAThsl CUMTANACh ‘TIEPBBIM
JIECKOBCKHM BBICTYIUIEHHEM B meyatu’ [5:67-68].

BosBpamasice k0 BpeMEHU HalMCaHUs TJIaBHOIO
npousBenenust CrepHa, HEOOXOJUMO OTMETUTH, UYTO
ciaboe 370poBbe gouepn Jlumuu, ¢uHAHCOBBIE
3aTPYAHEHUS U YMOTIOMEIIATEIbCTBO KEHbI 3aCTaBIIIN
Jlopenca mepeexats B ropos Mopk B 1759 roxy. Kax
ormeuaeT K. Artaposa: “Ho m y camoro CrepHa co
310poBbeM ObLTH TpobaemMbl. C FOHOCTH OH CTpajal
gaxotkoit” [9:59]. ITlomomp mnpumma oOT CcTaporo
mpuarenss no Kombpumky - JIxona @ayHreiina,
HA3HAYEHHOTO JIeKaHoM Vlopkckoro coGopa. MMeHHO
Jbxon moOynun JlopeHca BHOBB B3SITBCS 3a IEpo,
HaIlUCaB “cepbE3HbI MOJUTHYECKUH oIyc—
carupuuecknii namduer “Tlomuruueckuii poman”
[9:60]. B naHHOM poMaHe SpKO MpPOSBISETCSA TaNaHT
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Crepna-tomopucta. Ho npy3es yoenunu JlopeHca He
MPUAAaBaTh OTJIACKE CKAHJAIBHYIO HCTOPHIO, M POMaH
TIPHIIOCH YHUYTOXKHUTD.

[TotepmeB kpax B IyONHWKamWU TEPBOTO CBOETO
npomsBeneHusi, CTepH C OTPOMHBIM  PBEHHEM
TIPUHSUIICS 33 CO3TJaHHE CBOETO T€HUAIBHOTO TBOPEHUS
“XKussp u MHEHHUS Tpucrpama Ilenny,
JOKEHTIIbMEHA”’, HallpaBUB YePHOBOW BapHaHT MEPBOTO
TOMa poMaHa BMECTE C CONMPOBOAUTEIbHBIM MHCHbMOM
W3BECTHOMY  JIOHJOHCKOMY u3matento  Pobeprty
Honcmu. Jlopenc CrepH yka3biBaeT Ha ‘“‘BecbMa
3HAUMTENbHBIE” 33/1a4d, KOTOPbIE OH MOCTaBUII MEpeN
co00lf Tpy HamUCaHWM JNaHHOTO TIPOW3BEACHWs. B
MOATBEPIKIICHUE BHIIIECKA3aHHOTO - Pa3MBIIIICHUS
Kcenun AtapoBoit: “ <...> u KacarOTCsi OHH HE TOJIbKO
C1abOCTH HayK, B UM M COCTOUT TJIABHAS MHUIICHB JIJIs
HACMEIIKH, HO M BCETO MPOYETO, MPEICTABIIIOMIECTOCS
<...> nocToWHBIM ocMestHuS [9:64].

U BoT nyTh B BhIcuIee JIOHTOHCKOE 00IECTBO OBLI
oTKphIT it CTepHa, y KOTOPOTo Aaxe He ObLIo JieHer
Ha noe3aky B JlonmoH. Ho ero meutsl o roHopape
NpEeB30LUTH Bce OXHAaHus. Buag, kak 00#iko
MOKYIAaroT IepBble ABa ToMa IpousBeaeHus JlopeHca,
m3garens Jloacmu B MATH pa3 IMOBBICKI TOHOpAp
aBTOpA.

B cpaBHEeHHH ¢ JMTepaTypHO# cynp0oi Hukonas
CeménoBrua JleckoBa, B KOTOpOW He Bcerga Bcé
CKIIQABIBATIOCh yAauHo, “CTepH IMOYYBCTBOBAI ceOs
CYACTIIMBEHIINM 1 OoraTtedmuM u3 cMepTHBIX [9:77].

“O, Awnrmusa! Awnrnms! Crpana cBoOoj, cTpaHa
31paBOrO CMBICIIA, HEXHEWINas M3 MaTepuid — U
3a00TIMBENIIas U3 HAHEK...” — BOCKIMLAET OH YCTaMH
cBoero riagHoro repos Tpucrpama Ilenan,
XapakTepu3sys CBOIO CTpaHy B 3MOXY
Panmonanusmal2,7, XXXIV,486]. Xorst
6e30roBOpOYHO MOYTUTEIEHOE OTHOIIICHHE

COOTE€4YeCTBEHHUKOB K CTEepHYy M €ro TBOPYECTBY
chopMHUpyeTCs JIUIIF Yepe3 MOoNTOopa BeKa IMOCIe ero
CMEPTH, MOYTHU TaK K€, KaK U K PyCCKOMY IHUCATENIO -
Huxkonato Jleckoy.

A mnoka JlopeHCc HaxXxOJWUTCs HA BEPILUHE CJaBBbl,
OImyOJMKOBaB CBOE caMmoe TIJIaBHOE IIPOU3BEACHUE
“XKuzup u MHEHHUS Tpucrpama Ilenny,
JOKeHTIIbMEeHa”, paboTa HajJl KOTOPBIM MPOI0JIKATIACH C
1759 mno 1767 rompl, HO TaKk H OcCTanach
He3aKOHYCHHO#H. U3  kKoMMeHTapueB  ¢uiosiora
Anpuana ®paHKOBCKOTO MbI Yy3HAaéM, 4YTO ‘“‘pomMaH
myonukoBasicss CTEPHOM aHOHUMHO Ha TMPOTSHKEHUH
BocbMu JieT” [2:783]. Huxonait JleckoB Tak xe B
OTIpeNeNIEHHBIN MEepHoa CBOEro TBopuecTtBa (¢ 1862
roja) MyOJMKOBAJl CBOM  IPOHM3BEICHHS O]
rnceBgoHUMOM “M. CteOHULIKHNA.

Bcerpeua B Cankr-IlerepOypre Hukomas JleckoBa
¢ VBanom BacunbeBuueMm BepHaackuM — U3BECTHBIM
Y4€HBIM, TI€AaroroM, CTaTHCTOM, DKOHOMHCTOM,
OCHOBAaTeIeM eKeHeIeTTbHOTO KypHaia
“OKOHOMHUYECKHA yKa3aTens” (u3maBaBimerocs ¢ 1857
romra 1o 1861) Obula B KakOW-TO CTETNCHH
Cynp00HOCHOM JUIs HauWHAIOIEro mucatens. VBaH
Bepnanckuii “3Haer JleckoBa, BEpOsATHO, 110 BCTpEUE B
cronuue oceHbto 1859 roaa, xorga oH ewe cayxui y
nann  [korra” [5:78]. Hukonait CeméHoBUY Tak
ONHCHIBAET CBOIO JESITENBHOCTh Ha TOT MOMEHT:

“Bpewmst Hac nenajo JuTepaTopaMi, a He HaIlW 3HAHUA
u napoBanus” [5:76], momu€pkuBas TOT (akT, UYTO
nMeHHO npu Anekcanzape || B crpane oTKpBIIOCE Ooee
MIATHACCATH HOBBIX EYaTHBIX U3AaHHH.

Ho B otnmume ot mepBoro tpuymda myoauKanun
CrepHoBckoro pomana “JKu3Hp u MHeHHUs Tpuctpama
Hlenan, mKeHTIBMEHA”, JUTEpaTypHas cllaBa K
JleckoBy Tak W He NPUIILIA IPH KU3HU. 3MeHuna ero
TBOPYECKYIO CyAb0Y 3JI0MOYYHas CTaThsl O MOXKapax,
onyOiukoBaHHas B rasere “CeBepHas muena” 30 mas
1862 ropma, cmemaB ero ¢ 3TOro MOMEHTa OIAJIbHBIM
KypHaJIMCTOM. B 3TOl craThe mmcarens JerainzoBai
CI[yXH O TOM, YTO IIOJDKOTH COBEPINAIOT CTYICHTHI, U
motpeboBal OT BiacTeli WX MOATBEPAWUTH WIN
ompoBeprHyTs. CrTaThs BHIIIA 0€3 MOINHCH, HO
BCKOpE aBTOPCTBO OBLIO ompenencHo. Kmmeparop
Anekcarap |l m3manm pesomrommro: “He cmemoano
MPOMyCKaTh, TeM Ooyiee 4To 310 JoXkb~ [15]. 3a sror
npocTynok pepakuus “CeBepHOH MUensl” OTIpaBHiIa

HCYIaBIICTOCA JKypHajmicTa B JJINTEJIbHYIO
KOMaH/IUPOBKY.
K coxanenuro, creayromue TNPOU3BEICHUS

Hukonas JleckoBa 0COOEHHOTO ycmexa y PYCCKOTO
YHUTATEeNs HE UMEIN: CPEIH HUX, MyONuKanus nepBoro
pomana “Hekyma” (1864), xoropas He TOJIHKO HE
no06aBwMIIa CIIaBBI €TO CO3/IATEINI0, HO U 3aI10I03pHIIa €T0
B CBSA3SIX € “TpETbUM OTHeieHueM noaunun”. Ko Bcemy
nmpoueMy, [00aBWIacCh W MHOTOJICTHSSL — TPaBilsd
mucatens, UIMBINAsCS TPAKTUYECKH BCIO JKU3Hb.
MarepuanabHoe MOJIOXKEHHE JleckoBa 65110
nompaeieHo u3naHmeM B 1889  -1890 romax
JECATUTOMHOTO cOOpaHusi ero counHeHuil. M3manue
ObUT0 OBICTPO PACHPOAAHO W MPUHECTO IHCATENIO
3HAYUTEIbHBIA TOHOpap. VIMEHHO ¢ 3TUM yCIeXoM ObLT
CBA3aH W IEPBBbIl CEpAEYHBIH IPUCTYN NHUCATENs,
MPUYMHOI KOTOPOrO CTal0 H3BECTHE O TOM, 4YTO
IECTOM TOM €ro NpPOU3BENEHUM, coaepx amui
pacckasbl ¥ MOBECTH Ha LIEPKOBHYIO TEMY, 3aJepiKaH
neHsypoi [15].

Ecmu  roBopute O 3HAUMMOCTH TBOPYECTBA
CrepHa, TO, 0€3yCIIOBHO, B CBOEM OCHOBHOM JICTHIIE —
pomane ‘“Ku3np u MHeHus Tpuctpama Illenmwm,
JokeHTIIBMeHa” JIopeHC 3amedaTiien Bce >KUTEHCKHe
KOJUTM3UM CBOETO BpeMeHH: 3moxu lIpocBemieHus u
snoxu  Panmonanmusma - B OpUTMHAIBHOMU
IOMOPHCTUYECKOW MaHepe. 31eCh Mbl HaXOJIUM
OTCBUIKM K Hay4YHBIM TPyZAaM Y4EHBIX M IpaBUTENCH
Hpesuero Puma u Jlpesneil I'penuu (Onukrer, Mapk
Tynmuit Huuepon, Apuctorens, Cokpat, JeMokpur,
[Tnaton, Kcenokpar, KceHooHT); k mpousBeneHUIM
¢unocooB, mmcaTened M IMMOITOB, OKa3aBIIMX
OrPOMHOE BIUSHME Ha CTAHOBJIEHHE TBOPYECTBA
camoro mmcarens (Illexcrmp, Ceppantec, ®Pp3HCHC
Bbokon, Ixon Jlokk, [[xeiimc JIpe#k) k TpakTatam
Y4€HBIX, PHIOCO(OB U COKPOBHITHHUIIE MUCATENHCKON
Meicnu  smoxu [IpocBemenuss (I'enpn @Ounnuar,
Tob6aitac Cmomnet, IaBua FOM, Comroan JI>KOHCOH), K
ncTopudeckuM coOpiTusiM (OmTBa 3a Kame, ocanma
JIumepuka, ocana Hamropa, Y TpexTckuii Mup).

CrepH, Kak nucaTenb, Ha Hall B3IUIAJ, Blajel
CBOCOOpasHbIM  JINTEPATypOBETUECKUM  MPUEMOM:
“3Ur3arooOpa3HBIM ITOBECTBOBaHUEM . ABTOPOM 3TOT0
TEepMHHa SIBISETCS aMepukaHckuil ¢wmionor IIoT



10 Eepasutickutl Coro3 YueHrbix. Cepus: ¢punonoausi, UckyccmeogsedeHue U Kynbmypoaoaus.. #2(95), 2022

Pomxepc [14]. HWmenno »23ta ocobas MaHepa
MMOBECTBOBaHUS nucaress, ¢ no3uuuu [I1ara Pomxkepca,
nozBomsuia  CTepHy BpPEMEHHO OTBICKATBCS  OT
OCHOBHOH CIOKETHOM JNHMHMHM ¥ oOpamaTrbcst K
JUPUIECKAM OTCTYIJICHUSIM, OecenaM C YNTATENsIMH,
UCTIONB3YSl pa3HoOoOpaszne THIOTPad)CKUX CPENCTB
(myctele W 4€pHBIE CTpPaHULBl, H300MIME THpPE U
3BE3]104EK), MPHUIABasi TEM CAMBIM JBYCMBICICHHOCTh
HarMcaHHOMY.

ABtop cratbu “Jlopenc CTtepH M OpuUTaHCKHH
accounanusM XVIII Bexka” A.B.XuTpoB nosicHsieT, 4T0
“uHTepnperanun CTepHa yepe3 TPAJULMIO “y4EHOTo
octpoymus” Pabne, Cepanteca, MonTers u CBugTa ¢
UX TapOAUIHOCTBIO, CATUPHYECKHMH WHTOHAIMSIMH,

Urpoil ¢ SI3BIKOM W HHBEPCHUEM  LEHHOCTEH
YPaBHOBEUIMBAIOTCS HE MCHee YyOeAWTEIbHBIMHU
KOHLeNTyanu3anusamMu  T1BopdyectBa  CrepHa B

KaTeropusix ‘“‘mojepHu3ma” U “HOCTMOAEpPHU3MA’.
OxcueHTpuuHOCTE  CTEpHOBOM  TEXHMKHM  4acTo
OTMCBIBACTCS MPU MOMOIIHM MOHATUS “pOMaH MOTOKa
co3HaHMA”, C  HEW30EKHLIMH  OTCHLUIKAMH K
k. JIxoiicy, M.Ilpycty, B.Bynedy wu apyrum
MpPEJCTaBUTENAM ITOH MOJEPHUCTCKON Tpagunuu’
[11:132].

Buxrop LIknoBCKUi, aHATU3UPYs NUCATEIBCKOE
MactepctBo  CrTepHa, Ha3bIBaeT €ro “KpaiHuUM
peBomronmoHepoM  Gopmbr”:  “PasHuma  Mexmy
pomanoM CTepHa W pOMaHOM OOBIYHOTO THIA TOYHO
TaKas xKe, Kak MEeXIy OOBIKHOBEHHBIM
CTUXOTBOPEHUEM CO 3BYKOBOH MHCTPYMEHTOBKOH M
CTHXOTBOpeHHEM  (yTypucTa, HANHMCaHHOM  Ha
3aymHOM si3bike” [12:803]. Wimroctpupys oOinue
3aKOHBl  CTEPHOBCKOTO CIOXKETa, [IxnoBckuit
OTMEYaeT, MNpekIe Bcero, co3maBaecMyio CTepHOM
WITIO3UI0  XaOTUYHOCTH  IIOBECTBOBAaHHUS, KoOTrja
“IeficTBHE BCE BpEMs IPEPHIBACTCS, aBTOP IIOCTOSTHHO
BO3BpaIIaeTCsl Ha3aj WIH JIelaeT MPBDKOK BIEpel, B
OCHOBHYIO HOBEILTY, KOTOPYIO K TOMY JX€ HE cpasy
Hainémp, BCE BpeMs BTOPTAIOTCS JIECSATKU CTPAHUII,
MIOJTHBIC TIPUIYIJINBBIX PACCYKICHHUH O BIMSHAU HOCA
WM IMEHU Ha XapakTep IMepcoHaXka, WIH Pa3rOBOPHI O
doprudukarn” [12:805].

Hpyroii uccnenoBaTenb NHUCATEIbCKON MaHEpbI
Jlopenca  Crepua C. baccutu B cTarhe
“ITonMuruBaromias HeonpeaeneHHocTs B “Tpuctpame
[lennn™ paccyxnaeT O TOM, 4YTO, “BO3BEAsS Ha
MPECTO] HEYBEPEHHOCTh W IBYCMBICICHHOCTh, CTepH
pa3BeHuUal yBEPEHHOCTH, a 3HAYUT, U €€ BIACTb.
BaccuTu cuutaet, 4To TEM caMbIM, aBTOP NEPEBEPHYI
BBEPX HOTaMM CepbE3HYI0 BEpy BOCEMHA[LATOrO
CTOJIETHS B pallMOHATIUCTHUYECKOe 3HaHue. [13:1].

B 1872 rony omnanbHbld mnucaTens Hwukonai
JleckoB, wm3maBIIMA K TOMY BpEeMEHH Hamboiee
W3BECTHBIE CBOM Mpon3BeaeHus “XKutue onHoit 6a0b1”
(1863), “Jleqm Maxkber Muenckoro yezma” (1864),
“Bownrensuuma” (1866), myOmuKyeT eIMHCTBEHHOE B
pycckoii mutepatype XIX Beka npousBeieHIe O )KU3HA
CBSAIIEHHOCTYXHATENEH - POMaH-XpOHHKY
“ColopsiHE”, KOTOpOE UMENO 3HAYUTENHHBIA YCIEX.
Mmenno B 3TUX npousBeaeHusax JleckoBa NposBIseTcs
TaJlaHT, HEMOAPaKaeMblil CKa3, HCKPOMETHBIN IOMOD,
MOCTaBUBIIME €r0 B OJUH PSJI CO 3HAMEHUTBHIMU
pycckumu mucatensmu XIX Beka. “Bcro  xu3HB

JleckoB HAmNpsDKEHHO HCKAJl, 4YTO MOXKHO JTOMY
MIPOTHUBOIIOCTABUTH, HA YTO ONEPEThCsA, a Habpeaa Bce
Ha OJHO: 30JI0TO€ HKOHOMHCHOE He0O, BEYHOCTS,
KpacoTa KpPOTKOM M YMHOM IyIIM U COKPOBULIHHIIBI
pomHOTO s13bIKa. JIECKOB M B CAaMOM Jieie OUEHb BEPHII
B OYEJIOBEUHMBAOIIYIOCS CHIIY XPHUCTHAHCTBA”, - TaK
OIMCHIBACT JKU3HEHHBIM IyTh nucaresnss Mais
Kyuepckass [5:7]. Paboras wanm “CobopsHamu” B
TeueHue mecTu JeT ¢ 1866 roma mo 1872 rox, Jleckos
MyONMKyeT  4acTH  poMaHa, Kak  OTAEJIbHBIE
MIPOU3BEACHUS! “Yarorupe  JABMXKEHHME  BOJBL.
Pomanngeckas xponuka” (1867), mosects “KoTun
Howunen u [Tnatornga” (1867), “boxxenomer” (JleckoB
Hanmcan B 1868 romy, HO omyOnHMKOBaTH HE CMOT),
“Crapsie Toasl B cene [Tmomomacose” (1869).

JleckoBckass xponmka “CoOopsiHe”, UIMHOIO B
KHU3HEOINCaHNe €€ TIepoeB, W XHU3Hb AHTIHMHCKOTO
yynaka TpucTpama, KOTOPOMY B IIOCIIEIHEM AEBATOM
TOME POMAaHa UCIOJIHIETCS TOJIBKO IATh JIET, CEOXKETHO
He coBnaaarT. Oanako ctuiap CTepHa, HECOMHEHHO,
HOCTYXKMI  BBIPAaOOTKE  NHCATEIBCKOW  TEXHHUKH
Jleckona, 000raTHBIIETO XYA0KECTBCHHbIC
JOCTIDKEHHSI [JTAJIEKOTO IPEIIIeCTBEHHUKAa CBOUMH
3CTETHIECKUMHU OTKPHITHUSIMHU, HE IPOTUBOPEYAIINMHE B
TO JX€ BpeMs TIJIOOAIBHOCTH CTEPHAHCKUX HWICH.
Henapom aBTOp “CobopsH” HCIBITHIBAET
NPUCTAJIBHBIM HMHTEpEC K “aHriauiickomy mnactopy’,
OTPa3uBIIMICA B TNPSIMBIX CCBIIKaX Ha COYMHEHUS
Crepna u MaHepy ero mnuceMa. B cBoeil cratbe
“Huxomaii ["aBprioBry YepHBIIIEBCKHUI B €T0 pOMaHe
“Uro nenatb?”” U B MUCbME, aJPECOBAHHOM H3JIaTEIIO
“CesepHoii muensr”’, JleckoB ymomuuaer CtepHa
psaoMm co CBu(TOM HPOTUB ‘‘yMONIOMpAdHUTENEHON
ctateu T. COJIOBBEBA, TJIE 32 CEphe3 pPacCKa3bIBaeTCH,
YTO B JIUTEpAType aHTIMYaH MOYTH He ObLIO IIMHU3MA,
KOrza B TO# ke nmteparype ectb Cudr, CtepH miu
YTO B Hamed JuTepaType He OBUIO pOMaHTH3MA,
MIOTOMY YTO MBI IIPABOCIABHOTO BEPOMCIOBENAHMSA
[8,X,53].

B muceme k Asnekcero CyBopuHy oT 24 nexaOpst
1875 roma Hukomnaii JleckoB, ¢ HOXBajioil OT3bIBAsCh 00
OTJECTBPHOM M3JaHUM CYBOPHMHCKHMX IyOJIMKaIuid
“Ouepkn  u kaptuHku: CoOpaHHe pPacckKasos,
(benbeTOHOB M 3aMETOK”, TaK XapaKTepu3yeT CBOIO

snoxy: “...Cunbl Bamm, mo-BuauMomy, Bce B cOope:
MBICITB O “JOCKax’’, 4TO KYMUJ rPOOOBIIUK, MHE OYEHb
MTOHPABHJIACH, oHa HAallOMHHJIA  MHE OITHY

MIPEeBOCXOJHYI0 peub macropa CrepHa (aBTOpa
Tpucrpama). K sTomy pazmblIlnieHHio Beeraa Mojae3Ho
CKJIOHATh BHHMMaHHE JIOJeH, OCOOCHHO B 3IIOXY,
MoJOOHO TOH, Kakyl Mbl IIEPEXKHBAEM, - 3IIOXY
MOLIUION CKYKH, yMaJISAIOIIEeH LIeHY KU3HU U JieNarolen
mojeit, k “7o0py W 3JIy TOCTBIIHO PaBHOMYIIHBIX
[8,X,436].

“Crnensl” TmoBeCTBOBaTeNbHOM MaHepbl CTepHa
OOHApYXUBAIOTCS TaKk JX€ M B JPYIHX IIeIeBpax
“pycckoro BoJmieOHuWKa cioBa”: B “OdapoBaHHOM
CTpaHHHKE” C ero rpadorpamMmmamu, B “3agubeMm
pemuse” ¢ ero “sursaramu’ U “‘pUKolIeTamu’, B
“ITonyHOoIIHUKAX” C HMX CHCTEMOH METaTEeKCTOBBIX
mapasuieneii. Ho B “CoOopsiHax™ 3TH cleIbl BUAATCS
OTYETIMBEE BCEro, IOCKOJIBKY MPEACTAlOT BO
MHOXKECTBE DEYEBBIX OTPaXECHUH U “00paTHBIX”
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npoekuuid. Hampumep, B “JIeMUKOTOHOBOW KHHTE
Cagemust TyOepo30oBa’ JECKOBCKHUH TepOil - MPOTOMOIT
Tybepo3oB - ymommHaeT 00 oOCTpoyMHeimeit
KHIDKEUKE AaHIJIMICKOTO Iactopa M O PYCCKOM
“manaunzMe”:  “[lpumomMmHal0  HEBOJFHO JaBHO
YUTaHHYI0O MHOIO CTapyl0 KHIDKCUKY AaHTIHHCKOTO
nucartens, ocTpoyMHeimero mnacropa CrepHa, mof
3arnaBueM “OKusHbp u MHeHus Tpuctpama lllanau”, u
3aKJII0Yal0, YTO MO OKOHYaHMM Yy Hac Cero
NaTEHTOBAHHOTO  HHWTMJIM3Ma HBIHE  HAaYMHACTCS
MIaHIUK3M, U100 U TO U JpYyroe He ecTh yYEeHHUE, a ecTh
ocob0oe yMCTBEHHOE COCTOSIHHE, KOTOpOE, II0
CTepHOBY ONpEACNCHNUI0, ‘‘pacTBOpSAET cCepaie U
JIETKUE U BEPTUT OUYEHb OBICTPO MHOTOCIIOKHOE KOJIECO
*ku3HN. U 9T0 MeHs eme Oonee yOeKIaeT B TOM, UTO
Pyce BcTynmia B a3y maHgum3Ma, Tak 3TO TO, 9TO cei
Mannu rosopwn: “Ecnm 651 MHE, kak Canxe-Ilance,
JTaJTd BEIOUPATH AJIs ce0sl TOCYIapCTBO, TO S BEIOpAI OB
cebe HEe KOMMepYeckoe M He Ooratoe, a Takoe, B
KOTOpPOM ObI HEMPECTaHHO KaK B IIYTKY, TAK H BCEPhE3
cmesnch”.  Eii-mpaBo  omacaroch; HE Hac  JiH,
yOOTeHBKHX, pa3yMmell ceil mrykoBateiid [lanca, n6o
BCE ITO KaK pa3 K HaM MOJXOJIsIlee, U He OOraThl, U He
TOpOBaThl, a YK KyJa Kak TIopa3go cMenuiuBbl!”
[1,Vv,40]

OmnsIT MIPUMEHEHUS CTEPHUAHCKOM
MIOBECTBOBATENILHOM TEXHWKH TaKXe OKa3bIBACTCS
SCTETUYECKA TPOAYKTHBHBIM B “CobopsHax”, XOTS

OTHOWICHUS C  YWATATeJIeM XPOHUKH  OOJbIIE
HAaIlOMHUHAIOT TpaJULIMOHHbIE obparienus,
OmMHparouIecs: Ha YCIOBHOCTh 3TOTO IpueMa.
Uurartenb JleckoBa TOXeE BKJIFOYAETCS B
HEOTpeeIEHHOE MHOKECTBO, MapKHPOBaHHOE
MECTOUMEHHUEM “MBI”, 00bEIMHSIOITUM c
nmoBecTBoBateneM: “OUyTsCh MEXIY MNPOTOIONOM

CaBenmieM ¥ €ro NpOUUIBIM, CTaHEM THXO U
MOYTUTENBHO CITYNIaTh TUXUH MICHOT €ro CTapuecKHX
YCT, pa3faroliuiicsa B IIIyXoi Thmu nonyHoun”. Wiu:
“Tenepb BOJEH-HEBOJIEH MOBUHYACH HEOAOIMMbBIM
00CTOATENLCTBAM, BCTPEYACMbIX Ha ITyTH HaIIei
XPOHUKH, MBI JOJDKHBI OCTaBHTh Ha BpeMs |
CTapropojACKOr0 MPOTONONa, W MPEIBOTUTENS U
MO3HAKOMHTBCS COBEPIIEHHO C APYTMMH JIMIIAMH TOTO
ke ropoja. Mbl JOJDKHBI BCTYIHUTH B JOM aKI[HM3HOTO
YMHOBHMKA bu3toknHa, KyJa ceroqHs NpuObITH JaBHO
JKTaHHBIE B TOPOJA TETepOyprckue TOCTH: CTaphId
YHHUBEPCUTETCKUI TOBAPHII aKIM3HUKA
BopHoBOIOKOB, HBIHE JIOBOJIBHO BHJIHBII
neTepOyprckuii YNHOBHHUK, Pa3be3kAIOMINN C IEIbIo
YTO-TO PEBU30BATh U YTO-TO BBOAUTH, U €TO CEKPETaph
TepmocecoB,  Toxe  HeKorga  3HaKOMell U
OJHOKIIaCCHUK bustoknHa. MBI BXOAUM Cl0Jja UMEHHO
B TOT NpenoOeeHHBIH Yac, KOTAa Mpex 3THM TIOMOM
OCTAQHOBWJIACH TOYTOBAas TPOWKA, JOCTABHMBIIAS B
Crapropoj] CTOJIMYHBIX TOCTeH...”

ABtop “Cobopsin” He mpuberaeT K 3pOTHIECKUM

aCCOITMALUAM, XapaKTepHBIM JJIsI CTEpHHAHCKOTO
MOBECTBOBAHUS, JIMIIL KpaifHE PeIKo IMO3BOJsA cebe
HEKOTOpBIE 9BEMU3MBI, paccuuTaHHbIE Ha
JIOTQJUIMBOCTh ~ YHUTATENsl, BPOJE PUTOPUYECKOTO

Bormpoca: “I'me-To Tl Teneps, OCAHBIN aKIIU3HUK, U HE
YemeTes U y TeOs 100, KaK y MOJIOJIOTO KO3JIHUKaA, Y
KOTOporo mpobusatorcst pora?” CTollb K¢ SAMHUYHO

YIIOMUHAaHUE AXHIUIBI O TEaTPAIbHBIX NMETEPOYPrCKUX
BrieuaTieHusx: “OcrtanpHas JKe Wrpa BcA TIO-
SI3BIYECKOMY C OTKPBITOCTBIO JO CaMbIX IIOp, H
BIOBOMY WM OJMHOKOMY 4YEJIOBEKY 3TO BHICTh
HECIIOKOHHO”.

Y Crepra JleckoB 3aWMCTBYeT TJaBHOE —
ACCOIIMATUBHBI  METOJl MOBECTBOBaHUs, KOTJa
aBTOpCKas HJEOJIOTUS IIOCTHraeTcs 4Yepe3 CTUIb
paccka3uuMka: MHOTOYUCIIEHHBIE OTKJIOHEHHS  OT
psiMOit CIOXKETHOU JIUHUH, OCYILECTBIISAA
“pasroBOpHOE B3aMMOAEUCTBHE” C UYUTATENEM, TOXKE
MIpeANUCHIBaOT YnTateinto “CobopsiH” YTeHne, Kak Obl

HE HYXJaroIIeecst B panroHAIBEHOM
HUHTEPIIPETHPOBAHNHN, IIOCKOJBKY IOBECTBOBATEIh
BUANT TIPOHMCXOMAIICE W  CHBIIHUT IEPCOHAXKEH

HETIOCPEJCTBEHHO “BMeCTe” C YUTATEIIEM.

W3BecTHBII NecKOBel, JOKTOP (IIOIOTHYECKUX
Hayk, Tmpodeccop u memaror BopoHexkckoro
TOCYAapCTBEHHOTO MEJarormueckoro YHHUBEPCHUTETa
bepra CepreeBna JIpixaHOBa MOCBSATHJIA MHOTO JIET
WCCJICIOBAaHUIO TBOPYECTBA HAI[MOHAJIBLHOTO TE€HUS —
Hukonas CeménoBuya JleckoBa. bepra CepreeBna
uzgana okoso 100 HaydHbIX MyOIMKaIUi, B TOM YUCIIe
MOHOTpa(wHii: ““aneyaTieHHBINA aHren”’ u
“OuapoBannbiii crpanauk” H.C. JleckoBa” (Mockaa,
1982), “B 3epkanax yctHoro ciioBa” (Boponex, 1995),
a TaKKe TMPEOUCIOBHA K W3MaHHBIM B MockBe
cObopHmKam m30panHbIX npomsBeneHuit H.C. JleckoBa
(1981, 1986, 1988), “B 3a3epkajbe BOIIICOHNKA CIOBA

(moatuka “otpaxenuii” H.C.JleckoBa) (Boponex,
2013).
Kak mmmer bepra Cepreesna: “Bonpeku

MarucTpaibHON JmHHM JnuTepaTypsl XIX Beka c eé
pedIeKTUPYIOINM, KPUTHYECKH HACTPOCHHBIM IO
OTHOIIICHHIO K COIMYMY TepoeM-Hieonorom, Jleckos-
XYIOOXKHHK  4yXa  JOKTpuHEpcTBY. B ero
XYZ0XKECTBEHHO! CUCTEME CIOBO — HE CTOIBKO OpYyAHE
MBICJIM, KaK o0co0as MHOTOMEpHas JCTeTHYecKas
cybcranmst. Kak ObI cOOTBETCTBYSI KOCMOTOHHUYECKOM
unee Epanrenus (“B nHawane O6wpuio CroBo, u CioBo
osu10 y bora, n CnoBo 65110 bor. CoBo cTaj0 mioTuto
U 00HTano C HaMH, MOJHOE OJlaroJaTH W UCTHUHBI’),
JECKOBCKOE  CIOBO  CHOCOOHO  MaTepHalu30BaTh
YMO3pUTENBHOE M BOILUIOTUTH MCTUHY BO BCed €€
HoJHOTEe. VIMEHHO TMO3TOMY MHCATENbCKUNH OIBIT
“Ipo3¢BaHHOTO TEHUS  MPEIBOCXUTIII TPSIyIIHe
Hay4YHBIE OTKPBITHS...” [3:6-7].

TakoB 1OATMI M TEPHUCTBIA MYTh B JIUTEPATYPY
naByx renueB — Jlopenca Crepna u Hukonas Jleckosa.
Pycckuii nucaTens B TeUeHUE BCEH JKU3HU BOCXHUILAJICS
catupoit “‘anrmmiickoro mactopa CrepHa”. HMmeHHO
co3nanHbli CTepHOM “poMaH MHEHMH” MOACKa3al
JleckoBY-XyJO’)KHUKY  H300pa3WTh HAINMOHAIBHYIO
MEHTAJBHOCTh  PYCCKOTO  Hapoja B CBOHX
MIPOU3BEACHUAX, OTKA3aBIIMCh OT TPAAWIMHA pOMaHa
XIX Bexka.

CnMCOK HCIO0Ib30BAHHOM JINTEPAaTYpPhl M APYTHX
uHGpOPMAIMOHHBIX HCTOYHHKOB
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SUMMARY

Research indicate that euphemisms are not always used to beautify, but also to soften, alleviate, and
sometimes to hide the essence of something. In order to increase, strengthen and sweeten the artistic effect of
speech, the word artist creates a series of euphemisms in the choice of words, sometimes knowingly using softer,
indirect, covert and well-intentioned expressions. In the German and the English languages, euphemisms are
divided into 4 main groups according to the sources: religious euphemisms, socio-moral euphemisms, political

euphemisms, socio-aesthetic euphemisms.
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Religious euphemisms reflect socio-moral ideas that have a social, philosophical and moral content. Unlike
religious euphemisms, socio-spiritual euphemisms contain various ethical norms in society — human morality,
behaviour and attitudes. Political euphemisms are formed and used for certain political purposes. In every class
society, the ruling circles try to deceive the masses by covering up their negative, vicious and unpleasant activities,
and thus they achieve their reactionary and bandit goals. Socio-aesthetic euphemisms reflect the laws of etiquette
and dignity.

Analyses indicate that euphemisms arise as a product of human creative thinking and contain the requirements
of the specific characteristics of the word artist. Thus, it is obvious that euphemisms have a sharp effect, they are
an important method and means in the language to explain a certain point, to reveal an intended issue. From this
point of view, euphemisms can be considered as one of the necessary and useful linguistic techniques in the
language, because the word is the main means and the first element of the language.

PE3IOME

I/ICHG,ZIOBaHI/IH IIOKA3bIBAKOT, 4YTO 3B(1)€MI/13MBI HE BCErja HUCIOJB3YIOTCA I YKpAIICHUSA, HO TAKXKE IJIA
CMATYCHHUA, OCBETJICHHUA, a HWHOTAAa W MJIA COKPBITHA CYTH yero-au6o. YrtoObl YCHWINTE W TIOACIIATUTH
XyJ0XKECTBEHHBIH 3((eKT peun, MacTep CI0Ba CO3AacT sl SBGEMHU3MOB IIPH BEIOOpE CII0B, HHOTAA CO3HATEIFHO
HCIIOJIB3YsT Ooiee MSATKHE, KOCBEHHHBIE, CKPBITBIE U 6HaI‘OHaM€pCHHHe BBIPDAXXCHU . B HEMCIKOM H AHTJIIUHCKOM
SA3BIKaX 3B(1)€MI/ISMI>I JACIATCSA HaA 4 OCHOBHBIE TPYHIIbI IO UCTOYHUKAM: PEIIUTUO3HBIC 3B(1)6MPI3MLI, COIIHAJIBHO -
HpPaBCTBCHHBIC 3B(1)GMI/I3MLI, IIOJIMTUYCCKHEC 3B(1)6MI/I3MLI, COIIMAJIBHO-3CTCTUYCCKUC 3B(1)GMI/13MBI.

Penurnosnsie BB(I)GMI/ISMI)I OTpaXaroT COLHaJIbHO-HPABCTBCHHBIC nacu, HMCHOIIMEC COIMaJIbHOC,
¢dunocodckoe U MopalbHOE COJACpKaHHe. B OTiIMYHEe OT PENUTrHO3HBIX 3B(PEMU3MOB, COIHMATBHO-TYXOBHBIC
3B¢)6MI/13MLI COoACpIKAT pas3jiIndYHbIC I3THUYCCKUE HOPMbI B O6LLICCTB€ — YCJIOBCUCCKYIO MOpajb, INMOBECACHUC U
otHotleHus1. [lonurnueckue 3BGeMU3Mbl 00pa3yrOTCsl M HCHOI3YIOTCS TSI ONIPEAEICHHBIX TTOJIMTHYECKUX LIeNeH.
B kaxoM kiaccoBoM 00IIeCTBe MpaBsye KPYr'y MbITAIOTCS 00MaHyTh MAacChl, IPUKPHIBAasi CBOI0 HEIaTHBHYIO,
MNOPOYHYIO U HCHPUATHYIO ACATCIIBHOCTH, U TAKUM 06p2130M J:[O6I/IBa}OTC$[ CBOUX PCAKIIMOHHBIX U 6aHZ[I/ITCKI/IX
uenef&. COLII/IaJ'ILHO-BCTeTI/I‘IeCKI/Ie 3B(1)6MI/I3MLI OTPAXKAKOT 3aKOHBI 9TUKETA U JOCTOUHCTBA.

AHam3el IIOKa3bIBaKOT, 4YTO 3B(1)6MI/13MBI BOHHUKAIOT KaK HOPOAYKT TBOPYCECKOI'O0 MBIIJICHUSA YCJIOBCKa H
COACPIKAT Tp660BaHI/I$I CHGL[I/I(bI/I‘ICCKI/IX XapaKTCPpUCTUK MACTCp CJIOBA. Taxum 06pa30M, O4YCBUIHO, 4YTO
3B(1)6MI/13MBI HUMCHOT PE3KOC Z[eﬁCTBHe, OHU SABJIAKOTCSA BAXXHBIM METOJAAaM U CPCACTBAM B SA3bIKC IJIA 00BSICHEHHS
OIPCACIICHHOI'O MOMCHTA, AJId BBIABJIICHHUA HaMe4CHHOM HpO6J‘IeMBI. C 7TOM TOYKH 3pCHUA C-)B(l)eMI/ISMLI MO>XHO
paccMaTpuBaTh KaKk OJWH U3 HCOGXOILI/IMLIX U TIOJIC3HBIX A3BIKOBBIX IMPUEMOB B A3BIKC, IOTOMY YTO OCHOBHBLIM

CpCACTBOM fA3bIKa ABJIACTCA CII0BO, CJIOBO — 3TO IJIaBHBIN HHCTPYMEHT U HepBbIﬁ DJICMCHT A3bIKA.
Key words: a series of euphemisms, euphemistic sets, religious euphemisms, socio-moral euphemisms,

political euphemisms, socio-aesthetic euphemisms

KaroueBbie ciioBa: cepus 3BGEMU3MOB, IBGEMUCTHUECKHE HAOOPBI, PEITUTUO3HBIE IBGEMU3MBI, COLHATBHO-
HpPaBCTBCHHBLIC 3B(1)CMI/I3MBI, IMOJIUTHYCCKUC 3B(1)CMI/I3MBI, COIMMAJIBHO-3CTCTHYCCKUC 3B(1)CMI/13MI>I

In linguistics, euphemisms have been studied
since the XIX century. At the end of the nineteenth
century the German scientist G. Paul presented them as
the well-known scheme of semantic changes. Works by
A. Meyer, who studied taboos and euphemisms in
ancient society, attracted the attention of scientists to
this phenomenon in the first half of the twentieth
century. But only during the last decades they have
become the object of close attention of scientists.
Scientists have been in generally unanimous in the
definition of extralinguistic nature euphemisms.

In linguistic literature, a special linguistic
phenomenon, which is closely related to the change of
the meaning of a word, is characterized as a euphemism
for the expression of an event or object in the objective
reality in various indirect ways. The term “euphemism”
of Greek origin is used to mean “a way of expressing
words and expressions in other words.” This term refers
to the renaming of an expression of an object or event
by another word or a combination of words, rather than
by the words in which it is usually called. This
descriptive name is not always used in the sense of
beautification, but also in the sense of softening,
alleviating, and sometimes concealing the essence of
something. For this reason, euphemisms can be called
the most widespread means of expression in literary
language, which strengthen, sweeten and soften the

speech and the meaning. In order to increase,
strengthen and sweeten the artistic effect of speech, the
speaker creates a series of euphemisms in the choice of
words, sometimes knowingly using softer, indirect,
covert and well-intentioned expressions.

It should be noted that language is completely
national while thinking and cognition are universal
processes. Although language is closely related to the
objective reality and thinking, there are many similar or
completely compatible linguistic phenomena in
different languages. Euphemisms also exist in different
languages as one of those linguistic phenomena. In
general, linguistic events show that euphemisms are
genetically closely related to religious taboos.

H. Vantsek, who studies euphemisms and
dysphemisms in German, characterizes euphemisms as
Hiillwérter, Hehlworter — secret words, hypocritical
words, words that serve to cover something up, and
generally calls them means of softening effect.
According to him, deceit and hypocrisy, indirect
expression, consolation and restraint can be considered
the main sources of euphemisms. Therefore, the idea of
softening, covering up plays an important role in
language expressions (7, 82).

According to A. Babayev there were many vulgar
words and expressions at the initial stage of the
formation of literary language but under the influence
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of culture the use of vulgar words was not acceptable
and then euphemisms appeared. Therefore, in
connection with the development of modern culture,
many euphemisms have emerged in the language, and
we have accepted these euphemisms as good speaking,
softening of any harsh meaning, and rescuing it from
vulgar shades. Dysphemisms are the opposite of
euphemisms. In fact, while dysphemisms are taboo,
they mean to express meaning in a harsh, rough,
negative sense, effectively (2, 327-328).

S. Abdullayev notes that the meaning of any
euphemism is “speaking well”. “Speaking well” is, first
of all, the truth of speaking well, turning the truth into
a favourable reality, putting it in an appropriate form
(1, 260).

We believe that sometimes the success of the idea
conveyed to the listener depends on the rich language
material and especially the euphemisms, and this
depends more on the speaker’s ability to use language
material and euphemisms. At the same time, this word
gives the speaker the impression of expressing a deep
meaning, a broad idea in a few words, attracting more
attention by adding the shades of meaning and variety
to his thoughts, giving a beautiful, pleasant, gentle and
softening effect. This skill requires the speaker to pay
special attention to the use of euphemisms.
Euphemisms are often taken as additional meanings of
words. In that case, they are not the literal meaning of
the word. Euphemistic expressions sweeten the event,
story, speech, attract the attention of the listener and
increase his influence in self-awareness, creating a
more effective, stronger confidence in the listener,
emotionally conveying the idea to him.

Euphemisms are divided into several groups in
terms of the way they reflect life events. There are
various reasons for the emergence of euphemisms in
language. Euphemisms in German and English are
divided into 4 main groups according to their sources:
1) religious euphemisms; 2) socio-moral euphemisms;

3) political euphemisms; 4)  socio-aesthetic
euphemisms.
Each type of euphemism has its own

characteristics, each of which forms a combination of
words and expressions of euphemistic nature, and at the
same time their repetition increases the power and
influence of thought. These features, which are
characteristic of euphemisms, are clearly observed in
the following examples. For example: instead of the
verb sterben / to die the expressions ins Gras beissen,
die Radischen von unten begucken / to decease, to pass
away; instead of Teufel / satan the expressions der
Bose, der Widersacher, der Schwarze / devil are used.
These kinds of euphemisms both improve a person
spiritually and positively and affect the change in his
psychology, creating enthusiasm in him.

1. The oldest euphemisms derived from taboo
words are called religious euphemisms. These types of
euphemisms encompass religious and superstitious
concepts, including human life, death, and disease. As
people fear God, they are afraid to use the names of
angels, devils, wild animals, insects and indirectly use
various names and euphemisms. For example: der
Allwissende, der Allmdchtige, Er, himmlischer Richter,

potz, potz Wetter, potz Stern, potz Blitz / Heavens, Good
Heavens, Lord, Good Lord, Oh, My Eye, Gracious and
SO on.

,.Wenn du vor deinem himmlischer Richter dich
nicht mehr genierst” (H.Mann).

Religious euphemisms are widespread not only in
linguistic literature, but also in the socio-political life of
a number of peoples. These types of euphemisms

reflect socio-moral ideas that have a social,
philosophical, and moral content. In religious
euphemisms, the description of life events is

organically combined with the expression of a person's
inner feelings, and they almost form a series of
religious euphemisms to express emotions related to
certain life events.

In ancient times, people were afraid to mention the
name of satan because they were afraid of him, and
sometimes they thought that the devils would easily
find them by uttering his name. Therefore, the
following series of euphemisms, which replaced the
word satan, were widely used: Bédse, Schwarze, Deibel,
Deixel, Teixel, Teuxel, Henker, Versucher,
Wiedersacher, alter Feind, boser Feind, Popanz,
Geier, Kuckuck /Evil, Black, executioner, tempter, old
enemy, bad enemy, vulture, cuckoo and so on.

Weiss der Henker, pardon, aber das Leben ist eine
richtige Kalamitit (F.C.Weiskopf).

Verfluchte Goren, der Deubel soll euch holen
(W.Bredel).

In addition, the people avoided using that word
because they were afraid of death and that is why they
tried to use euphemisms in order to express their
thoughts. For example, instead of the word Tod /death
they used Sensenmann, Knochenmann, Vetter Hein,
Streckebein / grim reaper, bone man, cousin Hein,
stretch leg; instead of the word Sterben / death they
used Ableben, Heimgang, Hintritt, Hingang,
Hinscheiden, Trennung, Auflésung / going home,
entering, going, passing, separation, dissolution, etc.

For these reasons a series of euphemisms have
emerged in German to replace the verb sterben /to die.
In his book “Life of words” K.Nyrop notes that several
years ago L.Morandi investigated and found more than
two hundred equivalents of the verb to die in Italian.
K.Nyrop claims that the equivalent of the verb to die
can be found in German more than twice (5, 16).

If we look at a series of euphemisms which are
used instead of the verb sterben /to die in German and
English, we will see that such words and expressions
are used in the everyday speech of the German and the
English people: heimgehen, erbleichen, erblassen,
verscheiden, hinuntergehen, ausleiden, hiniibergehen,
entschlummern, einschlummern; das Zeitliche segnen,
fiir immer einschlafen, die Augen schliessen, zur
ewigen Ruhe gehen, den Geist aufgeben, dem Gebote
der Natur folgen, in die Wohnung des Friedens
kommen, seine Stunde ist gekommen, den letzten
Atemzug tun, nicht mehr unter den Lebenden sein / go
home, turn pale, pass away, go down, suffer, pass over,
fall asleep forever, bless the temporal, close your eyes,
go to eternal rest, give up the spirit, follow the
commandments of nature, come to the dwelling of
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peace, your hour has come, take your last breath, no
longer be among the living, etc.

2. Euphemisms have been uttered by wise elderly
people and have been enriched and multiplied from
generation to generation, from language to language.
The peculiarity of euphemisms lies in its humanity and
nationality. Since euphemisms have features of folk
wisdom, they can also be called moral-educational
words. Socio-moral euphemisms contain different
ethical norms in society and arise for different reasons.
Along with the emergence and development of each
class society, various negative socio-spiritual events
and the words and expressions that express them also
appear in any language. Such euphemisms are
characterized by ethical norms, such as human
morality, behaviour and attitudes, which are inherent in
every class society, both in the epoch of feudalism and
capitalism, and in the period before or after it.

In his book “The Scientific Revolution of Mr.
Eugen Diihring” F. Engels noted that if we look closely,
we see that different moral norms have been formed in
all three class societies, such as the feudal aristocracy,
the bourgeoisie and the proletariat. It can be concluded
that people form their moral views and worldviews in
accordance with the instance of the class society in
which they live, consciously or unconsciously,
involuntarily in certain practical relationships, as well
as in life conditions (4, 113).

O. Behaghel notes that this is the reason why
words and expressions with different meanings appear
in the language. For example, the word sich betrinken
has several hundred variants that are stylistically
similar to one another (3,116).

M.D. Stepanova and I.1. Chernysheva characterize
euphemisms as softening, relieving and beautifying
means and they link them with the multisystems in the
development of meaning of words and expressions,
noting that they arise for the following reasons:

1. Euphemisms arose in ancient times due to fear
of natural and unnatural beings. For this reason, taboo
words used in German cover lexical terms that are more
closely related to religion and superstition. For
example: instead of Teufel the words Gottseibeiuns, der
Bose, der Schwarze, der Versucher, a series of
euphemisms such as instead of der Bdr the word der
Braune were used. Thus, in Northern Europe, since the
people were afraid to pronounce the bear's name they
called them “Braune”;

2. In some unpleasant situations, the use of the
words and expressions that express tenderness, care,
kindness, gentleness is widely used. For example:
instead of Krankheit the words Unwohlsein,
Unpisslichkeit are used.

3. In the sense of flirtation, dialect, instead of
Geliebte the word Freundin was used (6, 44).

According to S.Abdullayev, euphemisms are used
as common names for language movements today such
as - to obscure the real truth, to cover up the facts, to
present the reality in gloomy lines, sometimes to
distort, to falsify the content of the name, to deviate
from its true essence, to deliberately confuse reality,
sometimes incomprehensible to show, in part, idiom,
rhetoric, and so on (1, 262).

As it is known, moral euphemisms reflect the
events of life, human desires, thoughts and feelings,
and form opinions about man and the events connected
with him. These types of euphemisms are sometimes
presented through animals, plants, and objects through
the use of artistic language, so that they are moral,
instructive, and indirectly express the shortcomings of
human relationships and bring them to the reader's
attention. In such euphemisms, the speaker gives all the
details of people's lives, their inner world, desires and
aspirations, thoughts and ideas, and the difficulties they
face. As the ruling circles always try to hide the
negative aspects of life, for this purpose, the speaker
tries to wuse soft, gentle, lovable, charming,
compassionate expressions to change their minds in
other words. These types of euphemisms primarily
cover negative socio-moral phenomena such as
drunkenness, theft, crime and anti-social defects,
shortcomings and immorality. For example, instead of
the word Liige /lie the words Historie, Anecdote,
Chronicle, Unwahrheit / History, Anecdote, Chronicle,
falsehood; instead of the verb liigen / to lie the verbs
dichten, phantasieren, spinnen, eine lebhafte Phantasie
haben, das lange Messer handhaben, die Wahrheit
verschweigen / fantasize, spin, have a lively
imagination, handle the long knife, withhold the truth;
instead of the verb betriigen /to seduce the expression
jemandem ein X fiir ein U vormachen | fool someone
into an X for a U; instead of the verb saufen /to get
drunk the expressions sich benebeln, zu tief ins Glas
sehen, zu viel auf die Lampe giessen, sich ein Licht
anziinden, einen Tropfen tiber den Durst trinken / get
foggy, look too deep into the glass, pour too much on
the lamp, light a lamp, drink a drop over your thirst;
instead of the verb stehlen / to thieve the following
series of euphemisms are widely used: mausen, klauen,
klemmen, stibitzen, organisieren, Mein und Dein
verwechseln, etwas mitgehen heissen, lange Finger
machen, lange Finger haben, eine kleine
Unregelmdssigkeit begehen, Finger nicht in der Tasche
halten, geographische Untersuchungen in fremden
Taschen machen / mouse, steal, pinch, organize, mix up
mine and yours, go with something, make long fingers,
have long fingers, commit a small irregularity, do not
keep fingers in your pocket, do geographic
investigations in someone else's pockets.

Der andre aber machte spéterhin geographische
Untersuchungen in fremden Taschen (H.Heine).

While speaking about the lies of synonyms and
different names of the same things in the language, S.
Abdullayev notes that euphemisms serve the concept of
being polite, adapting to the requirements and orders of
the time, socio-political situation, taking into account
the tendencies, dangers, tastes of the time, epoch,
ensuring personal safety, in many cases, compliance
with the requirements of coexistence, adherence to
psychological and religious taboos, rules, and
adherence to ethical and moral standards (1, 596).

As a result of research, we come to the conclusion
that socio-political, moral and educational content
plays an important role in socio-moral euphemisms.
Thus, in such euphemisms, events are described in a
pompous manner, and people in a solemn way. The
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speaker sometimes completes the idea with good-
natured, pompous words, and such euphemisms reflect
the conciseness of the idea. In such euphemisms, socio-
moral ideas find their concrete expression; therefore,
these euphemisms attract attention with their unique
harmony and beauty of expression. The national way of
life and national ideology are strong in social and moral
euphemisms. The product of nationalism, belonging to
the people, and especially the figurative thinking of
each nation is more pronounced in such euphemisms.

3. Political euphemisms are formed and used for
certain political purposes. In every class society, the
ruling circles try to deceive the masses by covering up
their negative, flawed and unpleasant activities, and
thus they achieve their reactionary and bandit goals.
Therefore, they can easily deceive the masses by using
the words and expressions which are often unknown
and incomprehensible to the people. Such euphemisms
play a more important role in the political activity of
class societies. For example, during World War I, the
German Nazis tried to hide their reactionary activities
by using the words Annexion instead of Ldnderraub /
Land robbery and Nationalsozisten instead of
Faschisten /Fascists. They deceived the people with
their reputation, and especially with the legend of the
invincibility of Hitler's German army, by giving wide
coverage to such a series of euphemisms in their
political activities. For this purpose, a series of
euphemisms has been widely used in German literature.
For example, instead of the verb erschiessen the soft,
beautiful expressions such as Schluss machen,
fertigmachen, verschwinden lassen, den Fall erledigen,
schachmatt setzen are widespread.

According to Abdullayev, linguistic facts confirm
that it is impossible to imagine the speech behaviour of
political figures, diplomats, government officials
without periphrasis, especially without euphemisms
and various exaggerations. Therefore, euphemistic sets
have a more debilitating, neutralizing, and minimizing
effect (1, 271).

We believe that political euphemisms are so rich
and complex that the concept of euphemism does not
cover them all. They are developed in the socio-
political sphere, and these euphemisms are formed in a
single dimension, in harmony. In this case, a series of
socio-political euphemisms can substitute each other.
However, as language develops, a new group of
political euphemisms emerges in the political lexicon
of different peoples in connection with emerging the
political terms, which differ in their shades of meaning
and power of expression. Such a group of euphemisms
has its own peculiarities of development. The speaker
sometimes describes the event, explains the subject, the
intended issue, the conversation in such a way that he
achieves a successful, good-natured mood inconveying
the axis and system of these or other events, life events,
as well as method of expression of life events and his
thoughts about it to the listener with different ways.

4. Socio-aesthetic euphemisms reflect the laws of
etiquette and dignity. Euphemisms are alludes to
certain words and expressions or events. Euphemisms
arise as a product of human creative thinking and
contain the requirements of specific features of the art

of speech. These types of euphemisms are often used in
the process of speech and communication to express a
certain attitude to life events, sometimes to arouse love
or hatred in the listener, or to exalt something in his
eyes, to expose, to explain the way out of the situation,
etc. For this reason, if we look at the following series
of euphemisms, we can clearly see the followings:
instead of the expression schwanger sein /to be
pregnant the expressions in anderen Umstdinden sein,
guter Hoffnung sein / to be dual, to be in a different
situation; instead of the verb gebdren / to give birth the
expressions dem Kinde das Leben schenken, das Kind
zur Welt bringen, zur Welt kommen, das Licht der Welt
erblicken / to give life to the child, give birth to the
child, come into the world, see the light of day are used.
In some cases, the words and expressions expressing
swearing, insults are substituted by such euphemisms
in a very high way. For example: instead of Betriiger /
liar, swindler the words Ehrenmann /respectable,
honorable person; instead of Luder /lowly, vile the
expressions so eine Person / such a person ; instead of
Feigling /coward, lung the words Grosser Held /brave,
great hero are used. Such euphemisms, which depict
life events in a figurative and pleasant way, differ from
one another in style and specific features. Socio-
aesthetic euphemisms also aggravate the language with
words and expressions by creating a series of synonyms
in the language, enriching the vocabulary of the
language, and in some cases obscuring the insidious
goals and desires of people belonging to the upper
classes.

Thus, the implied words and expressions are
substituted by other ones. The speaker can increase the
emotional power of thought using not the direct
meaning of the word, but its additional, even
conventional meaning. The using of the euphemisms
creates an attractive communication environment to
express the mood in a poetic way.

The formation of euphemisms in the language is
usually closely related to the field of activity of the
speaker. For example, the verb sterben / to die forms a
series of different euphemisms for different
occupations, as can be seen more clearly in the
following examples: der Matrose léuft in den Hafen ein
/ A sailor enters the port; der Bergmann fihrt in die
Grube / A miner goes to the mine; der Beamte wird in
eine andere Welt versetzt / The officer changes his
place to another world; der Anwalt tritt vor einen
héheren Richter / The lawyer (human rights activist)
appears before the authoritative judge; Der Gelehrte
gibt den Geist auf / The scholar surrenders his soul; der
Pfarrer segnet das Zeitliche / The priest blesses the
time; der Soldat bleibt auf dem Platze / The soldier
stays in place; der Reisende zieht die Reisestiefel an /
The traveler wears shoes; der Gesandte wird abgerufen
/ The ambassador is called back to his country.

In the above examples, we can see that they are a
product of beauty, perfection, style and thoughtful
creativity in the process of speech, they are said with
great enthusiasm and pleasure. In general, the
emergence of euphemisms serves as a fundamental
stimulus, desire, intention and motivation for word
creation, because it is necessary to cover up any
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concept, substitute it with another word, change it and
create new words and expressions in the language. The
simplicity and conciseness of euphemisms increase
their effectiveness, strengthen the idea that they are
spoken and connected, and at the same time sharply
criticize the meaning of euphemistic expressions,
satirical attitudes and moods that calm them
psychologically. By using such words, an atmosphere
of high spirits is created which keeps the people away
from spiritual shocks, cover up their sufferings and give
them a good mood.

A series of euphemisms causes new shades of
meaning of existing words in the language to form. For
example: ins Gefingnis kommen- zu Vater Philipp
kommen, auf Wasser und Brot gesetzt werden; im
Gefingnis sitzen - Zeit hinter Schloss und Riegel
verbringen, staatliche Entfettungskur durchmachen,
hinter schwedischen Gardinen sitzen; Henker- Meister
Peter, Hauptkassierer, der ungenannte Mann;
hingerichtet werden- mit der Jungfer Hdinfin Hochzeit
machen, eine hanfene Halsbinde bekommen; the words
and expressions that make up a series of synonyms such
as, um die Ecke bringen- sich vom Halse schaffen, aus
dem Wege schaffen, verschwinden lassen, toten, kalt
machen and others form new shades of semantic
meaning as a result of the transfer of euphemistic
meaning in the language. From this point of view,
euphemisms as a semantic-lexical category play an
important role in the enrichment of the vocabulary of
the German language, not only in terms of quantity, but
also in terms of quality.

Research indicates that euphemisms arise as a
widespread language-communication phenomenon in
the language in different ways:

1. One of the most important ways in which
euphemisms arise is through the metaphorical transfer
of words and expressions that exist in the language. For
example: instead of the word Gott/ God the expressions
himmlischer Richter / Ruler of the Heavens; instead of
the verb sterben / to die the verbs heimgehen,
erbleichen / to disappear; instead of the expressions
wahnsinnig sein / to be mad, to lose one's mind the
expressions eine Schraube los haben, verriickt | to miss
a screw are used.

2. One of the most important ways in which
euphemisms arise is closely related to metonymy. For
example: instead of the word Gott / God the words der
Allwissende,  der  Allmdchtige |  Omniscient,
Omnipotent; instead of the word Teufel / satan the
words der Bdse | forces of evil; instead of the
expression im Gefingnis sitzen / t0 be in prison the
expressions hinter Schloss und Riegel sein / to be a
prisoner are used.

3. Lithotic structures are important in the
formation of euphemisms. For example: instead of
betrunken sein /to be drunk the expressions angeheitert
sein, ein bisschen lustig sein / to be a little merry, to
rejoice; instead of stehlen / to steal the expressions eine
kleine Unregelmdssigkeit begehen / to make a little
disorder; instead of krank / sick the expressions nicht
wohl sein, unpdsslich sein | to be a little sad, not to be
good, not to be safe are used.

4. Derived words from other languages and
dialects play an important role in the formation of
euphemisms in the language. For example: instead of
Liige / lie the words Historie Anecdote / history,
anecdote; instead of Teufel / satan the dialect word like
Deubel are used.

5. Jargonisms also have a place in the formation of
euphemisms. For example: instead of stehlen / to steal
the verbs mausen, klauen, stibitzen /whipping - that is,
quietly, slowly); instead of sterben / to die the
expressions ins Gras beissen / to draw are used.

6. Some abusive speech also plays a role in the
formation of euphemisms. For example: instead of the
adjectives verflucht / cursed, filthy, disgusting the
words verflixt / abominable are used.

While speaking about the power of euphemisms,
such sweet-sounding words soften, calm and weaken
the listener. Thus, it is clear that euphemisms have a
sharp effect, they are an important method and means
in language to explain a certain point, to reveal an
intended issue. From this point of view, euphemisms
can be considered as one of the necessary and useful
language techniques, because the word is the main
means and the first element of the language. In fiction,
the author creates a series of euphemisms, sometimes
using a number of euphemistic expressions that are
important in relation to the idea being expressed in
order to increase the emotional power of speech and its
impact.

We would like to note that in order to increase the
emotional impact of the thought expressed in the
process of communication, to create a strong, pleasant
feeling in the listener, the softening expression of the
thought requires a special skill from the speaker. The
use of a series of euphemisms, in other words,
euphemistic expressions, which are often used in
ordinary speech and works of art, and even serve to
strengthen the artistic and emotional strengthening of
speech and expression, is preferred. As some
euphemisms are more common and easily understood
by the majority, the word artist prefers to use these
terms in communication.

Linguistic facts indicate that the approach to
euphemisms in the context of a wide semantic group,
the field of words, as the richness of the language's
possibilities of expression, the expression of the same
concept in different words leads to its fragmentation, or
more precisely, influences to the perception of the word
artist. Euphemisms draw strength from the spiritual and
moral energy and moral life of the people as an
indicator of moral values and worthlessness. Whoever
uses euphemistic possibilities such as softening,
concealing, and covering up, more correctly and
skillfully always succeeds.

In general, the characteristic feature of
euphemisms is that the style of expression of the
thought is set in accordance with its content, inner
meaning, softening effect is influenced to the
expression, its emotional meaning. Excitement, high
tone, attention, and calmness are used for euphemistic
expressions. Words spoken in a calm, ordinary way
have a deeper and more serious meaning. For this
reason, euphemisms are important in enriching the
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vocabulary of the language as means of artistic and
linguistic expressions, which serve to convey the
intended thought, idea to the listener, the reader, the
other side in a softer, more covert, indirect way.
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KAHOUOAm 10puoUdecKux Hayx

VIDEO COMMUNICATION ON THE INTERNET -
NEW INFORMATION TECHNOLOGIES OF THE FUTURE OR ...1?

Oleg A. Dvoryankin,
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lecturer at the chair of information security of
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AHHOTAIIUA
B Hacrosimieit cratbe NMPOBOIUTCS HCClieOBaHUE WH(OpMAIMOHHON TexHoJoruu VHTepHeTa — BHIEO

oOmenue. M3ydaroTcs NpOrpaMMBL,

MO3BOJIIIOIIME BHIEO obmarecs B MHTepHere,

HX OCOOEHHOCTH,

XapakKTECpHUCTUKHU, BUIBI, (bOpMI)I, a TaKKEC IMOJIOKUTCIIbHBIC U OTPULIATCIIbHBIEC CTOPOHBI. Taxxe MpCACTaBIACTCA
aAHAIMTUYECKUH TPOTHO3 AalbHEHIIIET0 UCIIOIb30BaHUs BUIe0 o0meHus B MIHTepHETe.
ABSTRACT
In this article, a study of Internet information technology - video communication is carried out. Programs that
allow videos to communicate on the Internet, their features, characteristics, types, forms, as well as positive and
negative sides are studied. An analytical forecast of the further use of video communication on the Internet is also

presented.

KiroueBble cjioBa: I/IHTepHeT, I/IH(I)OpMaI_[I/IOHHLIG TCXHOJIOT'HUH, I/IH(i)OpMaLII/IOHHaFI 6630HaCHOCTL, BUJICO
oOIIIeHUe, TPOTPaMMBI, CEPBUCHI, MOOMIBbHEIH Tenedon, COVID-19
Keywords: Internet, information technology, information security, video communication, programs,

services, mobile phone, COVID-19

C paszBuruem cetu MHTEpHET, ee 10JIb30BaTEIsIM
CTaja JIOCTyIIHa Takas yciyra Kak BUjieo oOlieHwue,
TIO3BOJISIONIAsT  TIOJIL30BATEISIM, HAXOJSMIMMCS Ha
PacCTOSIHUU COTEH KWJIOMETPOB BHUJIIETH M CIIBIIIATH
Ipyr apyra. be3ycinoBHO, MUK cBOeW MOITYJISPHOCTH
BU/ICO OOIICHHE NONYYWIO B TIIOCIETHHE TOABI C
POCTOM YCIYT, OKa3blBa€MBIX IMCTAHIIMOHHO, YTO B
OOJIBIIMHCTBE CITy4aeB CTAHOBUTCSI HEBO3MOXKHBIM 0€3
MIPUMEHEHHUS BUIE0 OOIICHHUS.

KpOMe TOTO, BCIIBIIIIKA SIIUACMHUHN
kopoHaBupycHoit wuHpexkiun (COVID-19) BecHo#
2020 roma moTpeOoBajia BHEAPEHHS W aKTHBHOTO
HCIIOJIb30BAHUA  BHUIACOCBA3M JJIA  YCICIIHOIO U
BesieHust OusHeca. Takke BUIECO 3BOHKU CTalM OJHUM
M3 CaMbIX MOMYJISIPHBIX WHCTPYMEHTOB JUIS CBSI3U BO
BCEM MHpPE BO BpeMsl MaHJEMUH /IS JIIOEH, KOTOpbIe
OKa3aJIMCh «3alepThl» B CBOMX KBapTHPax Ha MEPUO
CaMOM3O0JISILIUY.

Tak, Bugeo OOIIEHHWE CTalO0 EIUHCTBEHHBIM
BO3MO>XXHbBIM BapUaHTOM TMOAACPIKKHU <OKHUBOTO»
O6I_HCHI/I$[ MCXKAY POACTBEHHHMKAMH, KOJUIETaMH, a
TAKXKC MEXKIAY JJIOAbMU, IPEAOCTABIIAIOIIINMHA
JUCTAaHIUOHHBIC YCITYTH U TEMHU, KTO B HUX HYKIACTCA.

CeroHst BUACOCBSI3H MOIIEpKaHa Be3ae. Kaxmoe
YCTPOWMCTBO, Hampumep, HOYTOYK wiu cMapTdoH,
UMEEeT BCTPOCHHYIO KaMmepy M IUHAMHKH, II03TOMY
OOJIBIIMHCTBO ~ COBPEMEHHBIX  YCTPOHCTB  MMEIOT
BO3MO)KHOCTb COBEpIIATh BUICO3BOHKH.

IIpu 3TOM CepBUCHI BHIEOCBSA3M HCIOIB3YIOTCS
BE3JIe: 3aXOJHUINb B COIHAJIBHBIC CETH — IOJ MMEHEM
Jpyra BUIUIIL KHONKY «[I03BOHHTH 110 BUAEOCBA3NY,
3aXO/NIIb HA CANT JIIOOMMOTO MHTEpHET-MarasuHa —
«BCIUIBIBACT» OKHO CBS3aThCSl C MEHEIKEPOM U
TIOJTYYUTh BU/I€0 KOHCYIIbTAIIHIO.

Hcxozst 13 N3JI05)KEHHOTO CTAaHOBHUTCSI HHTEPECHO
¥ 3ajaenscs BonpocoM: «Korma u, k1o n306pesn Buaeo
obmeHne, 6€3 KOTOPOTO CErOHI MUJUTUOHBI JIFOJIEH 110
BCEMY MHUDPY HE IMPEACTaBISIOT CBOEH MPUBBIYHOMN
KU3HU?»

Hecmotps Ha OBICTpBHIN IIporpecc U pa3BUTHE
HaykK 00 o00paboTKe CHTHAIOB © Iepesadu
nHdopmanuu B 80-x u 90-x rogax, OnzHeC-MPOLYKTHI
ucrnonb3oBanauck ropaspo uvame [1]. IMostomy kax
MacCOBO€ SIBIEHHE BMJEOCBS3b BO3HUKJIA TOJIBKO B
Havaje 2000-x roJIOB OJHOBPEMEHHO c
pacmpocTpaHeHHeM ceTH VIHTepHeT, mpoueccopoB
«Intel Pentium 4» u mepBHIX HEAOPOTHX BeO-Kamep.
EcTecTBEeHHO HUKAKOTO MPHIIOKEHHUS A OOIICHUS
«Skype» 1 yx TeM 0ojiee MOOMIIBHBIX BHIEO 3BOHKOB
B TO BpemMs He ObUI0 W3-32 HEPa3BUTOCTHU
HEOO0XOIUMBIX HH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOIOTHH.

OmvH W3 TEepBBIX MOMYNISAPHBIX CEPBHUCOB IS
HedopmanbHOro  BHAeo  oOmenmst — «Camfrog»
nosieuicst B 2003 romy. IlporpamMma mo3Boisiia
HCIONb30BaTh BHUJIEOCBA3b, KAaK JUI1 3BOHKOB [BYX
aOOHEHTOB, TaK U JUISl TPYIIIOBOTO OOIIEHHSI.
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Bonbiioe pacnpocTtpaHeHuWe JaHHBIA CEpPBUC
moimy4yms Omaromaps cBoeil OecrlaTHocTH — 3a
BUICOCBS3b ITPH OOLICHUH IBYX aDOHEHTOB IIATHTH HE
HYXKHO OBLITO. Omutata pacrmpocTpaHsach
WUCKITIOYUTENFHO 32  TPYNIOBBIE  3BOHKH |
JOTIONTHUTEIbHbIE  BO3MOXHOCTH [2].  Bmpouewm,
CerojHs, 10 MHEHHIO OKCIEPTOB, HHUYEro He
M3MEHWIOCH — TOJIOBBIE JIMLEH3UU C PAaCIIUPEHHBIMHU
BO3MOXKHOCTSIMH HY)KHO IIOKyNaTh, a OecIIaTHbIE
BEPCHUHM  TPWIOXKEHUS  MOXXHO  HCIIOJIb30BaTh
OeccpodHo.

[TpumeyarenpHbIM  SBISIETCSL TO, YTO HMMEHHO
«Camfrog» crama mepBOH MNpoOrpaMMoOH, KOTOPYIO
AKTUBHO HCITONB30BANIM JIIOAM C TPOOJIEMaMH CITyXa,
BeAb Omaromaps BO3MOXKHOCTH BHIIETH COOECEIHUKA,
OHH MOTJH «OOIIAaTBCS» IPYT C APYTOM C IIOMOIIBIO
KecToB. [loMHMO HACTONBHBIX KOMIIBIOTEPOB TIOJ
yIpaBJICHHEM OIEPAMOHHEIX cucTeM «Windowsy,
«macOS» u «Linux» ObUTM BBIMYIIEHBI BEPCHH IS
MOOWIIBHBIX ~ONEpAIMOHHBIX cucTeM «iPhone» wu
«Android».

Tak, nepBblit MEXTYHApOAHBIN ceaHC MOOMIIBHOI
BUJICOCBSI3U c UCIIOJIb30BaHHEM cTaHaapra
0ecrpoBOTHON BRICOKOCKOPOCTHOH TMepenaydl JaHHBIX
st MoOmTbHBIX TenedoHoB «LTE» coBepmmmm B
Hauane 2009 rozma. 3BOHOK OCYLIECTBMWIM U3
Bapcenonsr (Mcmanus) B bonn (I'epmanus) Bo BpeMs
BeicTaBku «Mobile World Congress». Pazpaborunku
nporpammHoro obecriedenns «TrueConft» BeITyCTHIN
MOOWJIBHOE TPWIOXKEHUE Ui BHICOCBS3HM IS
«Windows Mobile 6.x» emie panbiie — B 2008 romy.

Kcratn, mepBoe cCoOOMmIECTBO € TMOANEPIKKON

BuneocBsisu ot «TrueConf» mox  HasBaHHEM
«VZOChat» (cepBHC, KOTOPHIA MPEIOCTABISACT
MOJIb30BaTENIsIM  CeTH  VIHTepHET  BO3MOMKHOCTh

00IIaThCS 1O CpeAcTBaM BHACOCBI3M M OOINATHCA B
pexxnme data) mosieuiiock B 2006 roxy. [Tons3oBarenn
MOTJIM HUCIIONIb30BaTh JTOT CEPBUC B KauecTBE
COIMAIEHON CETH C BO3MOXXHOCTBIO COBEPIIATH BHUIEO
3BoHKHU [3]. CeromHs 3TOT cepBUC NEPEHMEHOBAH B
«Conferendo» 1 mosib3yeTcst OOJIBIINM CIPOCOM.

Kak yxe Obulo cka3aHo, CcepBUC M
HeopmasbHOrO  BUjeo  obmeHus — «Camfrogy,
MO3BOJISUT  OOIIATBCS Kak ABYM abOHEHTaM, Tak M
HECKOJBKUM OJHOBPEMEHHO. Tak, B 3aBHCHMOCTH OT

TOTO CKOJBKO YETOBEK MOXET OJHOBPEMEHHO
o0mIaTeCsl BUACOCBA3b OBIBaCT MEPCOHANBHOM U
TpYIIIOBOM.

[TepconanbHas HoJpa3yMeBacT CeaHc

BHJICOCBSI3HU, B KOTOPOM YYacTBYET BCETO 7Ba aDOHEHTA
(Bumeocss3p 1-Ha-1).

ITox TpyNmOBBIMH JK€ MOJPa3yMEBAIOTCS BCE
OCTaJbHbIC BHUJIBI BHJICOCBSI3H. Pasmiunsie
YCTOSIBIIIMECS TPaBHJIa OTOOpaXKCHHsS YYaCTHHKOB

ceaHca BHUJCOCBS3M ISl KaXIOH W3  CTOPOH
HA3bIBAIOTCA BHIAMH BHICOCBS3W. PaccMoTpum
JAHHBIE BUABI OoJiee MoIpoOHO.

1. BugeocBssn 1-na-1.

Cxema [HaHHOW BHUCOCBSI3M  IPEICTABIICHA
Ha puc. 1.

MenuanoTokK

Cnywarens 1

Cnywarens 2

Puc.1 — Cxema suoeocsssu 1-na-1 [4]

B naHHOM THIIE BHICOCBSI3M YYACTBYIOT JIBa
aboHeHTa, o0a BWISAT ® CHBIIAT JpPYyr JApyra
OJTHOBPEMEHHO (puc. 2).
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Puc. 2 — IIpumep sudeossonxa «1 na 1» (ungopmayus 631ma uz OmKpsuImMbIX UCHOYHUKOS UHGOpMayuLL)

ITpu 3TOM OTMETHM, YTO BO BpeMsi IF060T0 ceaHca
CBsI3H MOT'YT HCIIONB30BATHCSI pasuvHbIC
HHCTPYMEHTBI Ui COBMECTHOH paboOThI, Takue, Kak

— Meeting with Colleagues

T 032 | @ Catery

.:;
=,

OOMEH  TEKCTOBBIMH  coOOIIeHusIMH,  (aiinamuy,
MPE3CHTAIMSIMU U MPOYMMHU MEIUa TaHHBIMHU.,

2. IlepeilimeM K pacCMOTPEHHIO TPYNIOBBIX
CEaHCOB BHUJIEOCBs3H (puc. 3).

Puc. 3 — Ilpumep epynno6ozo 6udeo3sonka (UHopmayus 83ama u3 OMKPbIMbIX UCHOYHUKO8 UHDOpMayuL)

2.1. TlepBblli BHJ — CHMMETPHYHBIC CEAHCHI
BHU/ICOCBA3H (BUIEOCBSI3b c MIOCTOSIHHBIM
npucyrcTBieM). Cxema JaHHOTO BHAA BHJICOCBSI3U
npeactaBieHa Ha puc. 4. Tak Ha3pIBalOT ceaHC
BUJICOCBSI3M, B KOTOPOM YYacTBYIOT Oonee IBYX

YEIIOBEK U BCEe YYACTHUKH BUISAT U CIBIIIAT APYT IPyTa
OJTHOBPEMEHHO.

Jpyrumu cioBamu, 3TO aHAJIOT KPYIJIOro CToJja,
I7Ie y BCEX paBHBIE MpaBa. ' pynmoBas BHUICOCBS3b
MTOJIXOANUT JJISL BCTped, re TpedyeTcs MaKcHMasbHas
BOBJICYCHHOCTH Ka)KJJOTO yJaCTHHUKA.
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YyactHuk 2
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=

YyactHuk 3
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N

YyacTHuK 4

Puc. 4 — Cxema cummempuunou euoeocesasu [4]

2.2. Caenyrouiuii TUII TPYMIIIOBOW BHJCOCBA3M —

BH/I€OCBA3b ¢ aKTHBaIHUeEH 10 rojocy (puc. 5).

BricTynawowmn 1

<)
LB

BricTynaowmm 2

— 58

Cnywartens 1

Cnywatens?2

. Cnywartens 3
¢

— A

Cnywatene 4

Puc. 5 — Cxema suoeocsasu c akmugayueti no eonocy [4]

Jlanubii  ¢opMar  CBS3M  MpeAroJiaraet
cienyronmii opMat oOIICHUS: BCe YYACTHUKU CeaHca
CIBINIAT M BUAAT Ha CBOMX OJKpaHaX TOJBKO
BBICTYIAIOIETO JOKJIAunKa, B TO BpeMs, Kak OH cam
BUIUT ce0s1, TNOO MPEIbIAYIIETO OpaTopa.

Bo3MOXHBI  HEOOJIBIIME BapUaldk JAaHHOTO
MeXaHH3Ma, HO CYTh OCTAeTCs CIIEIYIOLICH: cepBep
BUJICOCBSI3U  OTCJICIKMBAET T'OJIOCOBYIO aKTHBHOCTh
A00OHCHTOB W IEPEKIIOYACT TPAHCIUPYEMOE BCEM
YYaCTHHKAM H300paKeHUE HA TOBOPSIIEro. Y JaHHOTO
peXUMa e€CcTh CYIIECTBEHHBIC HEIOCTATKH, HAIIPHMED,
JIOKHBIE CPa0ATHIBAHMS HA IIyM, KAaIlIElb HIH 3BOHOK
MoOMIIEHOTO TenedoHa [S].

PaccmoTpeB  akTyadbHBIE — CITIOCOOBI
obmennss B cetm  VHTepHer,
NPOaHAM3UPOBaTh  aKTYaJIbHOCTb
BUJICOCBSI3H.

BHJIEO
HEOOXOIUMO
HCITONIb30BaHMs

K mocronHCTBaM OTHOCSITCS ClEYIOLIEE:

1. Tlomp30oBaTenu TMONYy4YarOT BO3MOYKHOCTH
OCYILIECTBIISITh MOJIHOLIEHHYIO BHJCOCBS3b  MEXIy
coboii. B oTnauume OT ambTepHATUBHBIX CIIOCOOOB
OOILEHHUs, ATOT TIO3BOJSIET HE IPOCTO YCIHBILIATS,
YBHIETH JIPYT JIpyra, AejaTh 3TO B PEKUME OHJIANH.

2. Jlng HamaXuBaHUS OOIIECHHS, JOCTATOYHO
BCEro JIMIIb HaMW4YMsi BeO-KaMepbl, CTaOWIBHOTO U
CKOpPOCTHOT'O JOCTyNa K ceTH MHTepHeT (Kak BapHaHT,
paborare 00OpyIOBaHHE MOXKET W Ha Oojiee HU3KOH
CKOpPOCTH, HO OYIYT HMETh MECTO IIepedom).

3. CBomsATCS K MUHHMYMY 3aTpaThl Ha OIUIATY
CBSI3H, B OTIIMYHE OT IIPOCTOTO TeIe(QOHHOTO OOIICHUS,
COBEpIIATh MOJOOHBIC 3BOHKA B JpPYTU€ CTPAHBI
MOXHO COBEpIIIEHHO OecruiaTHo [6].
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Tak, ucnionszoBanue cetu VHTEpHET I BUAEO
oOIIeHns] JEUCTBUTENIBHO BBITOJAHO M JIOCTYITHO
Ka)XJJOMY TOTEHIIMAIILHOMY IT0JIb30BATEIIO0.

OnmHO M3 O4YEBUIHBIX MPEHMYIIECTB HHTEPHET-
CBSI3M — BO3MOXXHOCTh OOMEHHMBATHCS MTHOBEHHBIMHU
cooOmennssMiu M Bumeo ooOmeHne. CeromHs ecTb
0ONBIIOE KOJUYECTBO TMPOTPaMM M MPHIOKCHUM,
KOTOPBIC TOMOTAIOT O0IIATHCs B BUACO hopMaTe uepes
ceTh MHTEpHET, Iie OBl HU HAXOIWIICS IOJIb30BATEIb.
Mx MOXHO cKauaTh Ha CBOW KOMIIBIOTEpP, HOYTOYK,
TUTAHIIIET WU CMapThOH.

Kaxmass mporpamma mjisi  BHIEO  OOIICHHS
nepeaaeT Ha PacCTOSHUH H300pakeHne cobeceTHIKa U
3ByK ero rosioca. Ha cBoeM skpaHe, Kak IpaBHIIO,
MOJNB30BATENlb  BHOUT  KPYIMHO  HM300payKeHHE
cobeceHIKa U B MCHBILIEM OKHE — CBOE.

KauecTBO KapTHHKHM 3aBUCUT OT HHTEPHET-CBS3H.
Ecnu ckopocTsh mepepavu JaHHBIX B ceTd HTEpHET
HU3KasA, Ha MHOTUX IporpaMmax st BUACO O6HleHI/IH
mporagaeT H300paKeHHe, M OCTaeTCs JIHIIb 3BYK

ronoca. Ilpm HecrabunbHOM VIHTEpHETE MOTYT
NPOMaaTh U 3BYK, U H300paKeHHe.
IIpakTruecku BCE IpOrpaMMBbl pitie:

BUACOOOIICHNSI HMMEIOT TEKCTOBYIO TIOANCPKKY —
oHJaiH-9aT. TO ecTh MOXXHO HE TONBKO OOIAThCS B
dopMaTe BHACOCBSI3M, HO W TICPECIHCHIBATHCS,
0OMEHHMBAsCh MTHOBEHHBIMH COOOIICHUSAMHU  FITH
(hattnmamu (¢poro, Buneo, ayamo) [7].

MHorue mporpaMMBl UIA  BHICO OOIICHHSA
MPEIOCTABIISIOT BO3MOXKHOCTb OpraHu30BaTh
KOH(EpEeHIINIO, TO €CTh K Oecelle MOXKHO MOJKIIOYHTh
cpady Heckoibko uenoBek. Crenyer oOpamarh
BHHMaHHE, 4TO JJAHHBIN CEPBUC MOXKET OBITh IIATHBIM.

[TockonbKy mporpaMmsbl Ui BHIEO OOLICHUS
MpeAINoJaraloT HajJu4dhe W300pakeHHs W 3BYyKa, IS
paboTEl B HHUX HEOOXOAMMO Hanmuyne MHUKpO(dOHa,
KaMepbl, HAYIITHUKOB TN THHAMHKOB.

Ecmu panee, mOMyISIpHOCTBIO TTOJIE30BANICS OJHH
CEepBIUC, TIPEI0CTABIIFOIIIHA BO3MOKHOCTb
BUICOCBS3U, CETOAHA HUX YXKE CTAI0 HECKOJBKO,
KaXIblii OTIMYACTCS CBOUMH IPEUMYIIECTBAMH,
OTKpBIBast nepen THOJIb30BATEISIMH HOBBIC
BO3MOXKHOCTH.

[Ipeanarao paccMOTpeTh HECKOJIBKO HambOoiee
aKTyaJbHBIX CIOCOOOB BHIEO OOIIEHUS B CETH

WNurepHer.

1. Zoom.

B  nmepumox  maHaeMunm — KOpOHABHPYCHOTO
3aboneBannss  (COVID-19) kommanus  «Zoom»

MpPEeJIOKUIIA CBOIO MPOrpaMMmy «Zoomy, KOTopas M3
HNEepCHEKTUBHOTO HOBHMYKA MpPEBpaTWiICi B Juiepa
UHIYCTPHH - (axkTHaecKui CTaHAApT
BUJCOKOH(DepeHit  (BUACOCBSI3b  [UISI  TPYIIIBI
YeJI0BEK). romy CIOCOOCTBYET
MYJIBTHIDIAT(HOPMEHHOCTD cepBuca: «Zoom»
cymecTtByer B (opMmaTre  JIeCKTON-TIPOTPaMMBI,
pacupenuii 1 Opay3epoB, IUTArHHOB ST TOYTOBBIX
miaThopM, MOOIIIRHBIX TprutokeHwi [§]. Kpome Toro,
M000H  JKENAIOIIMA MOXET TNPHCOEIUHUTBCI K
KOH(EpEeHINN WIM OpraHW30BaThb BHUPTYAJIbHYIO
BCTpeuy IO CChUIKE B Opay3epe, He yCTaHaBIIMBas Ha
CBOE YCTPOWCTBO JOMIOJHUTENIBHBIX HPOrPAMMHBIX
MPOAYKTOB.

[IpenmymiecTBaMu mpoOrpamMmbl «Z00Om» MOKHO
Ha3BaTh BO3MOYKHOCTb MPOCTOM aHAJIUTUKU M BEJCHUS
CTaTHCTHKH, BO3MOXXHOCTH pab0TaTh € IIPE3eHTAIIMHI
BO BpeMsI 3BOHKOB, a TAaKXK€ HAINYNE pexXnuma «Oeroit
JOCKM» (HaHHBIA pPEXHM TIO3BOJIIET PHCOBaTh U
BU3yaIM3UPOBATh HMH(POPMAIMIO IPIMO B MOMEHT
BU/ICO3BOHKA). B «Zoom» MOXHO IUIaHUPOBATh
BCTPEYH U MOJIYy4aTh COBMECTHBIE JIOCTYIHBI K OJHOMY
9KpaHy, 4YTO B HBIHCUIHUX YCJIOBHAX [EJaeT €ero
HEe3aMEHHMBIM.

«Zoomy» He  TO3ULHMOHUpPYeT cebs  Kak
MecceHDKep (MPUIIoKeHue i1l 0OMeHa MTHOBEHHBIMHU
COOOIIEHNAMH), TOITOMY B HEM HET NMPHUBBIYHBIX IS
monp30Barteiel «Skype» u Apyriux MOX0XKHX CEPBHCOB
(GYHKOHAH TEKCTOBOTO OOIIEHHS: TPYNIOBBIX YaTOB,
CMaiiJIoB, 00TOB, BO3MOKHOCTH 3BOHHTH Ha TOPOJICKHUE
TeneOHbI | T. 1.

CTOMMOCTB HCTIONB30BAHUS CEPBUCA, IO JAHHBIM
sKcnepToB, — oT 14,99 no 19,99 nomnapos CIIIA B

Mecsm ¢ opraHuzaropa. OHHM  OTIHYAIOTCS
(YHKIIMOHATIOM,  KOJIMYECTBOM  YYaCTHHKOB W
OpraHu3aToOpOB, OrpaHUYEHUEM JIITUTETLHOCTH

koH(pepeHuuu. Ecth OecruiaTHeI Tapud ¢ JOCTynom
st 100 yyacTHUKOB M orpaHuueHueM — 40 MUHYT U1
TPYIIIOBBIX KOH(PEPCHINH.

OpHako MHOTHE TOJB30BaTeNd MPOTPAMMHOTO
MpOAyKTa  OTMEYAIOT €ro  HU3KWH  ypPOBEHBb
0€30MacHOCTH TaHHBIX.

C Tex mop, Kak KapaHTHH Hadald BHEIPSTH IO
BCEMY MHUpY, IPUIIOKEHUE «Z00m» ObUIO 3arpy’eHO
O6onee 50 MwumoHOB pa3. HemaBHO KommaHus
«Microsofty Tak:ke cooOlMIa, 4TO 0J1 3BOHKOB, B
KOTOPBIX HCIIOJNB30BaNach BUACOCB:3b, B MapTe 2020
roga Beipocia ¢ 21% mo 43%. IlpencraButenn
KOpIopaTUBHOTO  MecceHmkepa  «Slack»  Taxxke
TTOITBEPIFLITH, 49TO YHCIIO IO TKITFOUCHHBIX
MOJIb30BaTENe yBeNMUMIOCh 3a Mecsy Ao 12,5
MUJIJTHOHA YeJloBeK [8].

Takum o06pazom, «Z00My» Ha CETONHSIIHUHN ICHB

Hauboliee TOMyJspHAS OporpamMMa IUisl  BHJICO
o0IIeHus.
2. Skype.

«Skype» — 3TO NpPHUBBIYHBIA A1 OOJBIIMHCTBA
nosbp3oBarelneil cetu MHTepHET cepBUC A1 OOIIEHNS,
KOTOPBIM OCHAIIIeH BCEMH HEOOXOIUMBIMH JJISI 3TOTO
GbyHKIUSIME.

[porpamma MTO3BOJISIET MTOJTH30BATEIISIM
NEPENUCHIBATbCS, CO3BAHMBATBLCS, OTIPABIATH APYT
IpYry  JOKyMEHTBHI,  OOIIaTbcsi  MOCPEACTBOM
BuzneocBszu.  [lomp3oBarenmn  «Skype»  cpemm
JOCTOMHCTB MpPOTpaMMbl OTMEYAlOT €€ yI00CTBO, a
TaK)ke BO3MOXHOCTh OECINIATHOTO MCIIOIb30BaHMS.

B «Skype» oTcyTcTByeT HECKOIBKO (DYyHKIIHH,
KOTOpble HEOOXOAWMBI OW3HECYy s KauyeCTBEHHOU
paboThl B OUCTAaHIMOHHOM (opmaTe. DTO, HpexIe
BCEro, OTCYTCTBUE aHAJUTHKH, ¥ BO3MOXXHOCTH BECTH
CTaTUCTHKY 3BOHKOB M KOHTAaKTOB, BO3MOXXHOCTH
MOoKa3a Mpe3eHTani Bo BpeMs KoHpepeHIun. Takxe B
«Skype» HeT pexxuma «0eroit 1ockuy. MakcuMalibHOe
YHCIIO YyYacTHUKOB KoH(pepeHmu — 250.

Pazymeercst, kak  mpoxykr  «Microsofty,
COBpEMEHHBIN «Skype» MMeeT MOIHYI0 HHTErPALHUIO C
OINEpalMOHHON cucTeMol cemeiicTBa «Windowsy, a
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9Ta ONEPALUOHHAS CUCTEMA OCTAETCS JOMUHUPYIOIEN
B KOPIIOPAaTUBHOM U OM3HEC CETMEHTE.

BonbmMHCTBOM — MMONB30BATENEH  OTMEYAIOTCA
MOCTOSHHBIE 3aBHUCAHMs MPOrpaMMBl M 3aIllyTaHHAas
MHIUKAOUs COCTOSHUA cobecenHukoB. Kpome Toro,
JaHHbIE ~ HEJOCTAaTKHM HHUKAaK HE  yCTPAaHAIOTCS
pa3paboTurkaMu B TeueHue MHOTHUX JieT [8]. OnmHako B
mocjegHee BpeMs HAMETUINCh  TOJIOKUTEIbHBIC
C/BUTH, pa3pabOTYMKU BCE-TaKH CTaJIH YIy4llaTh
IpoTrpaMMmy.

B kauectBe (yHKIMOHana OeCIIaTHOH BEpCUU
OporpaMMbl  CIeIyeT  OTMETHTb.  BO3MOXKHOCTH
OTHOBpEMEHHOTO o0meHns 10 50 4emoBek B BUAEO
3BOHKE; XpaHeHne (aitnos B nepenwcke 1o 30 mHel, a
TaKKe BO3MOXKHOCTb COBMECTHOE HCIOJIb30BAHHE
9KpaHa coOeceHUKaMU.

3. Google Hangouts.

IlpuATHBII B HCHOIB30BAHMM  BHJEOYAT
(pa3HOBHIHOCTH YaTa, MO3BOJILIIOIIAS ITOJIE30BATEISIM
cetu MHTEepHET 001IaThCsl, B JOMOJIHEHNE K TEKCTOBOM
Hepenucke, B ayJuo U BHICO pexume) oT «Googley.
AKTHBHBIM TI0JIb30BaTeNsIM CepBHCOB 0T «Google»
OyneT NpuUBBIYHO U KOMGOPTHO pPaboTaTh C 3TUM
cepBUcoM. Bmmeo oOmeHwe HpoOUCXOIST IMPAMO Ha
cTpaHuIe conmanbHOW cetn «Googlety. Mx MoxkHO
3aMUCBIBATh, a 3aTEM MOAEIUTHCS Yepe3 COLMANbHYIO
ceTb «Google+» u Buneo cepBuc «YouTubey.

«Google Hangouts» He mopaxaeT CBOUX
MOIb30BATENEH INMUPOKUMH BO3MOMKHOCTSIMH, Tak,
3leCh  MaKCHMaJbHOE  KOJMYECTBO  YYAaCTHHUKOB
BUJICOKOH(EPEHIIMN OrpaHUYeHO JecsThio. KauecTBo
BUJICOCBSI3M JKEJaeT Jy4lIero — HEepeIKo 3alepKKa
MOJKET JIOCTHUTaTh HECKOJIBKMX CEKyHJ, a KapTHHKa
9acTO CTPEMHUTCA pAaclacTbcsi Ha «KBAJAPATHKI.
Kpome Toro, y pemeHus OTCYTCTBYeT Ciyx0a
TOJJIEP)KKH, JICJIETUPOBABIIAs BCE CBOM OOS3aHHOCTH
TEKCTOBOH OHJIAIH-0a3¢ 3HaHUIA.

Ckopee Bcero, €IMHCTBEHHOE, 4YTO paJyeT
M0JIb30BaTEIEe MpOrpaMmbl — MPOCTOM U MOHSATHBIN
HHTEpeEiic.

K npenmymmectsam mpoaykros «Google» MOXHO
OTHECTH MX COBMECTUMOCTH C JAPYTMMH NPOIYKTaMHU
koproparuu (moutoBblit cepBuc «Gmaily, cepsBuc
XpaHeHHs, PeAaKTUPOBaHKS U CHHXPOHU3AINH (ailioB
«Google Jluck» wW Op.) W aBTOMATHYECKYIO
nyOJIMKaluio 3anucy Ha Bueo cepuce «YouTubey.

B  pacmmpeHHoll = KOpHOpaTMBHOM  BEpCUU
«Hangouts» monb3oBaTeNsAM  JOCTYNHBI  3alUCh
pasroBOpPOB U TPOBEACHUE MEPONPUATHH C NPsIMOHN
TpaHCHIALUel, KOTopble MOTyT cMOTpeTh 10 100 ThIcsu
yenoBeK. Takke KOpPHOPATUBHBIM II0JB30BaTENsAM
JIOCTYIIHO y4acTHE€ B BHJIEO BCTpeuax [ake TOrAa,
Korja HeT Joctyna k cetu uTeprert [9].

K uncny nenocratkos «Hangouts» MOXHO Takke

OTHECTH CIIEAYIOIIUE: HET BO3MOXXHOCTH BECTH
ONpOCHL, MONYy9YaTh  CTATUCTHKY II0  CECCHSIM
(IpOoMeXyTOK BpEeMEHH, OXBaThIBaOIIUi pabdoTty

MOJIB30BATENsl ¢ MPOrPaMMOii), TPOBOJUTH ILJIATHBIC
BeOMHaph! (OHJIAaWH-BCTpeun uyepe3 MHTepHeT) c
MHTETpalell C IJIaTeKHBIMH CUCTEMaMH, NPOBOJHUTH
COBMECTHYIO paboTy Ha BUPTYaJIbHOM JOCKE.

4. Facebook Group Chat.

Bupeouar «Facebook Group Chat» paGoraer
gepes «Facebook Messenger» (mpumoxeHwe IS
oOMEHa MTHOBEHHBIMH COOOIIEHUSAMH M BHIEO,
cosmanaoe «Facebook»). K rpymmoBomy BuImeo
3BOHKY, o JTAHHBIM 9KCTIEPTOB, MOTYT
MpUCOETUHUTECS A0 50 4ernoBeK, HO OJHOBPEMEHHO
MOXKHO YBHJETh TONBKO IIECTh 4enoBeK. OcCTalbHbIC
YYaCTHUKM MOTYT CIylIaTh, OTBEYaTb TEKCTOM,
cTHKepamH (rpaduyeckue M300pakeHUs! B 4are) HIIH
AQHMMHUPOBAaHHBIMU KapTHHKaMH. ECTb BO3MOXXHOCTB
MO3BOHUTh  TOJBKO  HECKOJBKUM  HM30paHHBIM
TIOIb30BATENSAM U3 TPYIIIBI WIIM BCEH IPyMIIE Cpasy.

[IpunoxeHne BKIIOYAET BCEX IIOJb30BATENEH,
3apErUCTPUPOBAHHBIX B COLIMATBHON cetn
«Facebook», U MO3BOHUTH MOXHO JTIOOOMY W3 HHX,
€CJIM OH HAaXOJIWTCS Ha JaHHBIM MOMEHT OHJAWH (B
cetH). B pyHKIMOHANE BCE MOHATHO U MMPOCTO: MOXKHO
NHCcaTh U 3BOHUTb, NOOABJIATH TpaduuecKue IeMEHTHI,
($oTO M BUIEO, CO3AaBaTh JINYHBIC U TPYIIIOBHIC ayHO
U BHJIIEO 4aThl U T.J. [IpocToit uHTEepdeiic, ynoOHbIH
HA0Op (YHKIMA W JTAKOHWUYHBIA [U3afiH JCIaroT
HpUIIoKeHHe odeHb nomysapHeM [9]. Ho, mpu Takom
HaOope BO3MOXHOCTEH M OTPOMHOM KOJIMYECTBE
CKauMBaHUH, MHOTHE ITOJIb30BATEIH JKAIYIOTCS Ha TO,
YTO MNPWIOKECHHE PAcXOAyeT MHOTO  3HEPrHHU
aKKyMyJISITOpa U cOOMpaeT JIMYHYI0 HH(POPMAIIHIO.

W3 HenocTaTKOB MOXKHO BBIJEIHTH, IOXAIYH,
TOJBKO TO, YTO IIOJH30BATENb, C KOTOPHIM IIPOUCXOINUT
o0llleHHe — JIOJDKEH OBITh 3aperucTPUPOBAaH  B»
Facebook».

5. FaceTime.

3anaTeHTOBaHHBIM KOMIaHueH «Apple»  BHzeo
yaT oOCTaeTcs OJHHUM U3 CaMbIX MOIYJISPHBIX
MPWIOKEHUW /Ji1 BUJIe0 yaTa Ha pblHKe. [Ipoctoit
uaTepdeiic «FaceTimey», KOTOPHIH MOCTYIIEH TOJIBKO
JUISL TIOJIb30BaTeNeil ONepanuoHHbIX cucTeM «iOS» u
«MacOS», Mo3BOJISIET OCYIIECTBIATH OBICTPHIE BUAEO
3BOHKH C HUCIIOJIb30BAHHEM TEXHOJIOTHN OECIIPOBOIHOM
nepenadu ganHeIX Wi-Fi wn moommsHOTO MHTEepHETA.

[onmp3oBarenu ormepanoHHONW cuCTeMBI «iOSy»,
MoryT 1o3BoHUTH «FaceTimey npsimo u3 tenedoHHOM
kuura. C BeixogoM Bepcuu «iOS 12» koMmaHus
NpEeACTaBMIa MHOXXECTBO 3aMEYaTeNbHBIX HOBBIX
(byHKUMIA, BKIIFOYast TpyIIoBble Be3oBh «FaceTime» u
BO3MOXKHOCTh HAaKJIaAbIBaTh «Animoji» (3a0aBHBIX
3BEPYIICK W JPYTMX aHUMUPOBAHHBIX IEPCOHAXKEH,
TIOBTOPSIIOLIMX BBIPAKCHHE JIMIA MOJIB30BaTelNeil) U
«Memoji»  (3D-nz00paxxeHus, KOTOpbIE MOXHO
c/lenaTh MOXOXKMMHM Ha ce0s M HCHOJIb30BaTh JUIs
Triepeiaun HaCTPOEHHS MTOBEPX Balero JIMIA BO BPEMs
BbI30BOB). Kak 1 Bce mpoxnykTsl «Apple», nuatepdeiic
MPUJIOKEHNS MAaKCHMaJIbHO MPOCTOH M  yHOOHBIM.
KayecTBO KapTHHKH HAXOJOUTCS Ha BBICOKOM YpOBHE,
TaKk KaK 3TO OCHOBHas (yHkums mpwioxenus [10].
Kcratn, monp3oBaTeNn  OTMEYAlOT  JIOCTATOYHO
BBICOKHI YpOBEHb pabOTHI MPHIIOKEHUS B YCIOBHAX
HECTaOMIIFHOTO CHTHajla MOOHIpHOTO MHTEepHeTA.

Hacrosimee npeumymiectBo «FaceTime»: oH yxe
WHTErpUpOBaH B MOOWJIbHBIE TenedoHbl Ha 0aze
orepanvoHHON cucrteMbl «iOS» u He Tpebyer
HHUKaKoOTo JIOTIOJTHUTEIIBHOTO MIPOrpaMMHOTO
o0ecrieyeHns! WM JIOTIOJTHUTENILHBIX HACTPOECK.
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6. Google Duo.

«Google Duo» — sto, o cyTH, oTBeT «G00glex» Ha
«FaceTimey. [Tomp30BaTeny OTMEYAIOT, YTO 3TO CAMOE
MpOCTOE MPWIOKEHNUE A BuAeo dara. HyxHo BoiiTh
B CHCTEMY, IIOATBEPANUTE HOMEP U IOJTYYHTh TOCTYII KO
BceMy (QyHKOMoHanry. Kak ToNbKkO TOJIB30BaTelh
BKJIIOYaeT  IPWIOKEHHWE, OHO  aBTOMAaTHYeCKH
BKJIIOYaeT (POHTAIBHYIO KaMepy.

«Google Duo» sBiseTcs KpoccruiaThpopMeHHBIM
NpWIOKEHNEM, paboTaeT Kak Ha OIepanuoOHHON
cucremMa «iOS», Tak k Ha «Android». PazpaboTunku
o0emamT, 4YT0 B CKOPOM BPEMEHHU IOSIBUTCS BeO-
BEpCHSL.

Untepecnas pynkmmst «Duoy» — «Knock Knocky.
OHa BKJIIOYAeT Kamepy BBI3BIBAIONIETO abOHEHTa M0
TOTO, KaK 3BOHOK OyAeT MpHHAT, 4TOOBI BBl BCET/a
MOTJIM BUZICTB, KTO 3BOHUT. ECITU BBI 3BOHUTE, 3TO AaeT
BaM BO3MOXXHOCTH IIOJTOTOBHUTBCS, IEpel TeM, Kak
aboHeHT moAHUMET TpYOKy. DyHKnuMs paboTaeT
TOJBKO C TeMH aDOHEHTaMH, KOTOpBIE YK€ €CTh B
BallleM CIIUCKE KOHTAKTOB, M €€ BCErJa MOXKHO
OTKJIIOYHTH B HACTPOIKaX.

Kpome Toro, mporpaMma IO3BOJISICT OCTaBIATH
BHICO COOOIICHMS, YTO OYEHb ymOoOHO, eciu He
MTOJTy9YaeTcsl JO3BOHUTHCS 110 cobecemumka [11].

«Duoy Tax:ke MOKET ITOXBACTaThCs BRICOYAUIITUM
KayecTBOM BHJEO CpeAH BCEX NPIIIOKEHUH BHICO
qara.

T'oBoputhk 0 mporpamMmax il BUICO OOLICHUS
MOJKHO OYCHbB JIOJTO. DTOT CEKTOP B MOCIEIHES BpEeMs
pa3BUBACTCS OYCHb AKTUBHO, YTO YOEKIACT B TOM, UTO
BHUJCOCBSA3b  BOCTpeOoBana. W, ka3zamock  Obl,
BHJICOCBSA3b JIOCTUTJIA CBOETO IpENeia, HO yYCHBIC U
pa3paboTYHKH MPE/IaraloT HaM BCE HOBBIC UJICH.

Tak, B 2014 rogy mo BceMy MHpE «o0yeTenay
HOBOCTB O BHIITyCKe 4yn0-0ukoB «Google Glass», Tak
HA3bIBAEMOTO0 HATENEHOTO KOMITBIOTEpa B  BHIC
OTPaBBI, KOTOPBIA MOXET BECTH BHICOCHEMKY,

¢dororpadupoBaTh M HCKATh WHPOPMALHUIO B CETH
VHTepHET C TOMOLIBIO CIELHANBHBIX T'OJIOCOBBIX
koMaHJ (puc. 6).

Camoe WMHTepecHOe, 4YTO JUIs Hepenadd 3ByKa
T0JIb30BATENI0 HE HY)KHO HCIIOJIBb30BAIUCH AMHAMUKHU
WJIN HAYIITHUKH — C IOMOIIBIO CIIEIIMAIbHBIX BUOpannii
3BYK IIPOHMKAJ HAMIPSIMYIO B TOJIOBY (deper).

JlarHOE ycTpOHCTBO paboTano Ha ONepalMOHHON
cucreme «Android» u crouno nopsinka 1500 goxmapos
CIIIA. B nauvane 2015 roma npomaxu OCTaHOBWIH U
OTIIPaBHJIIM yCTPOHCTBO Ha 10paboTKy. XOIWIO
HeMaJio MHeHHH 0 ToM, uTo «Google Glass» HapyiatoT
mpaBa 4YeJOBeKa — C HMX IOMOINBIO MOXHO OBLIO
HEe3aMeTHO JieNnaTh Buaeo3anvcu [12].

Pt
Puc. 6 — Ouxu Google Glass

=

B Ommxkaiimem Oyaymem OYKH — oOermaimn
BEPHYThCSI HA PBIHOK, COOpaB BOEAMHO HECKOJIBKO
(GYHKIMA — JOTMONHEHHYIO PEalbHOCTh, MOOHIbHYIO
CBSI3b, IOCTYN K VIHTEpHETY U BUJICO IHEBHHK. A TaM U
IO BUIEOCBSI3H HENAIEKO.

He menee uHTEpecHast pa3paboTKa — MUIEM/OYKH
BupTyansHo# peansHocTH «Oculus Rifty (puc. 7).
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VY eTpoICTBO, COCTOSALIEE U3 3KPaHa U HAYIIHUKOB,
W3HAYaJdbHO CO3JABAJIOCh JUISI HCMOJB30BaHHUA B
KOMITBIOTEPHBIX ~ WIpax,  4TOOBI ~ HMIPOK  MOT
MIPOYYBCTBOBATh BECh CIEKTP SMOLMII U BIIEUaTICHUI
BO BpeMs OOpBOBI C BHPTYaJIbHBIM MOHCTPOM WA BO
BpEMs TOHOYHBIX BUPaXKEH.

B 2013 roxy OpLta BBITyIIICHA TIEpBast BEPCHS IS
pa3paboTYMKOB, 3a HEH TIOCIENOBalM eIe IBe.
Croumocts ycTtpoicTtBa coctaBmina 300 mnomrapos
CIIA, 3a 2 roga 6puto mpomaHo okonmo 100 Teicsd
9K3eMIUIIpoB. OnHAKO 70 OOBIYHOTO MOTPEOUTENS

BUpPTyaJIbHasl peajbHOCTh TaK M HE Jouuia — ee
3ax0TeNid 10paboTarth W MPEACTABUTH HAa HAPOIHBIN
cyn yxe B 2016 rony.

13 CYHIECTBECHHBIX HEIO0CTAaTKOB aieMa
«Okulus», M0 MHEHHUIO KCIIEPTOB, MOXKHO BBIJICIUTH
€ro IUIOXO¢ BIMSHUE Ha 3pCHHE YeJOBEKa, OH IaxKe
MOJKET BBI3BATh TOIHOTY. DTH HETAaTHBHBIE MOMEHTEI
BO3HHUKAIOT BCJCJACTBHE 3aJCPKKH KApPTHHKH TPHU
moBopoTe ToJoBel. Ho m 3Ty mpobiemy obemmamu
yctpanuth. Ecmum mmem  OyaeT  MOAIepKHBATh
BUJICOCBSI3b, MPEACTaBLTE, HACKOJIBKO YIOOHO OymeT
CMOTpPETh OHNAHH-TpaHCISIIKUK Meponpuatuii [13]. On
Oyaer y Bac mepej Iila3aMH, Kyaa Obl 4eJOBEK HHU
MOBEPHYJI TOJIOBY.

TakuMm 00pa3oM, TEXHOJOTHH BHUICO OOIICHHS
AKTHUBHO pa3BUBAIOTCA H COBECPUICHCTBYIOTCH,
C03/1aBasi He TOJIEKO HOBEIC BOSMOXKHOCTH IS OM3HEcCa,
HO Y HOBBIC PHIHKH WX HUCIIOJB30BaHUS.

Hemast  mpenBapuTENBHBIA  BBIBOJ,  MOXHO
OTMETHTh, YTO CHUTYyallus, CIOXKHBIIAS B MHpE Ha
CETONHAIIHUN JIeHb, TO-TIPEKHEMY TpeOyeT s
VCIICIITHOTO BeJCHUS OW3Heca ¥ JUIS TMPOBEACHUS
Ou3HEeC-coBEMIaHN  MPO(HECCHOHATLHOTO — PEIIeHUSI.
TakuMm permennemM, 6eccriopHo, sABIsAeTCs «Z00My. Ha
CEroJIHSIIHUN JIeHb «Z00m)» SIBISETCS JIUJIEPOM, OH
WAeaTbHO  IMONXOAWT s OONBIIMX  OHJIAWMH-
KOH(EepeHIInid B HECKOJbKO YeloBek. KadecTBeHHOE
pemeHre BO MHOTOM OIpeAesieT HE TOJBKO caM
MpOIeCC TPOBEICHUS BHICOKOH(PEPCHIIMH, HO U
JIEMOHCTPHUPYET OTHOLICHHUE JIFOJICH K HEOOXOAMMOCTH
B KAYeCTBCHHBIX YCIIyraX, 4YTO B JaJbHEHIIeM
ompeneseT Bech paboumii mporecc.

Puc. 7 — wnem/ouxu supmyanvnot peanvrnocmu « Oculus Rift»

B 3aximodeHune xo4eTcss OTMETHUTh, YTO IPUUUHON
poCTa TOMYJISIPHOCTH BHJICOCBSI3M B  MOOMIIBHBIX
YCTPOMCTBAx CTajla UX BBICOKAas MPOU3BOAUTEIEHOCTh
u  BesmecymHocth. Cmaptdon, «iPhone» wiun
IUTAaHIIETHBI KOMITBIOTEP JIETKO B3ATH C CO0OH B
moe3nky. Wi-fi Temeps ecte B KaxkmoMm Kade-Oape-
pecropaHe, a eciad HET — MOOMIBHBIE OINEpaTOpHI
MpeAaraoT IOAKIIOYUTECS K ceTH lHTepHeT 3a
CUMBOJIMYECKYIO IIary. Ilo cpaBHEHHMIO € COTOBOM
CBSI3bI0, KOTOPAs TOJIBKO IOPOXKAET, BUACOCBA3D JaXKe
C YYETOM MOJOPOKaHUS BCE pAaBHO OoJiee TOCTYIHA.

Kak u3BecTHO, BU/ICO YaThl — 3TO U3JIIOOJICHHBIIN
crocob  «yOuBaTh  BpeMs» I 3aBCEr/aTack
BCEMUpHOU nayTuHel. Ho nipu 3TOM cornacurecs, 4To
TEKCT ¥ AaXKe TOJIOC B ABAIATh IIEPBOM BEKE — 3TO YKe
petpo. Buneo uat 1 BuneokoHdepeH1s — 3TH MOHATHS
y’Ke aKTHBHO BIIMBAIOTCS B HAIly )KHU3HB, M OJlarojapsi
CBOCIl HOBH3HE IIPUBJIEKAIOT BCE HOBHIX M HOBBIX
rojp3oBareneil. Tak 4To He CTOUT TOBOPHTH, UYTO BeO-
Kamepa — YyCTpOWCTBO Oecrone3Hoe. BosmoxHOCTH
YBHIETh  CBOEro  COOECelHHMKa M (OKHBBEM»
TOTOBOPUTH C HUM 3HAYUT OYE€Hb MHOTO.

Ho u 310 emre He Bce, camoe riaBHOE, Korzia B
NOJIB3YWTECh TAaKUMU IPOrpaMMaMM IOAYMAaUTE O
nM4YHO#M nHpopMmannoHHOH Oe3onacHocTH. B Hame
BpeMs, BO BpeMs UYETBEPTOM IPOMBIIICHHON
peBomOIMK, Korna HMHGOpPMALMs YK€  HIpaer
CEpPBhE3HYIO POJIb B MUPE U aKTHBHO BIIMSIET Ha JIIOOOTO
YeJIOBeKa, MEepPCOHAJbHBIE JaHHBIE «CIMBAIOT» B
WnTtepner, camM0000poHa (uHpOpMaIMOHHAS
0e3omacHOCTh) OyneT He IUINHEH W JaXe OYCHb
MOJIE3HOH.

Cnucok ucnoJib30BaHHOM JIUTEPaTyphbIl:

1. Bumeo oOmenue depes HMaTepHer —
MOMYJISIPHbIE  CIIOCOOBI  YBUAETh JpPYyr Jpyra Ha
PAaCCTOSIHUH. [DnexTpoHHBII HCTOYHUK].

URL:http://joomla3x.ru/interesting/internet/1457-
videoobshchenie-cherez-internet-populyarnye-
sposoby-uvidet-drug-druga-na-rasstoyanii.html (maTa
obpatenus: 26.01.2022).

aparyxuHa lO. B. JlenoBsle U MEXKYyJIbTYpHBIE
KOMMYHUKallMM: Y4eOHMK W  TPAKTUKyM s



Eepasutickutl Coro3 YyeHbix. Cepusi: ¢punonoausi, UckyccmeosedeHue U Kynbmyposaoaus.. #2(95), 2022 27

akanmemudeckoro Oakanmaspuara / 0. B. TaparyxuHa,
3.K. ABneeBa. — Mockga: M3narenscTBo IOpaiit, 2019.
— 324 c. — (bakamaBp. AxageMHUIecKuit Kypc).

samok B.JO. OcobeHHOCTH ymajIeHHOW 3aHATOCTH B
Mmapre-utoHe 2020 r. B Poccum // DxoHOMHYeckoe
pasButrie  Poccmm.  2020. Ne7. [DnexTpoHHBIH
UCTOYHUK]
URL:https://cyberleninka.ru/article/n/osobennosti-
udalennoy-zanyatosti-v-marte-iyune-2020-g-v-rossii
(mara obpamenus: 26.01.2022).

4. T'pynmnossie BUICOKOH(]EpEeHIIHH.
[DnexTpoHHBIi WCTOYHUK].
URL.:https://trueconf.ru/features/types/multipoint.html
(mata obpamenns: 26.03.2021).
ebenea K.E., Jlebemes P.B., Myperua A.B.
Metoauka TTOBBIIIICHUS Ha/ICKHOCTH
BUAEeOKOH(DepeHcBsa3n // CHOUPCKHIA )KypHAJl HAYKH 1
texHojoruil. 2017. Ne2. [DneKTpOHHBIH HMCTOYHUK]
povysheniya-nadezhnosti-videokonferentssvyazi (nara
oOpamenus: 26.01.2022).

BaHoBa E. E. OOpa3oBanue B ymajJCHHOM JOCTYIIC:
B3rsi npenonasarens // Bectauk T'YY. 2020. Ne8.
[DnexTpoHHBIit HUCTOYHUK]
obpamenns: 26.01.2022).

oponoBa Enena Hukomaesna IlonroroBka Buieo-
Mpe3eHTallMid 1O  WHOCTPAaHHOMY  SI3BIKY  JIJIA
JEMOHCTpanuu  crygeHtam depe3 YouTube //

JluarBuctrka w  oOpazoanme. 2020. Ne3 (3).
[DmexTpoHHBIIH HMCTOYHUK|
video-prezentatsiy-po-inostrannomu-yazyku-dlya-
demonstratsii-studentam-cherez-youtube (mara
oOpamenus: 26.01.2022).

8. TlpeumyIiecTBa BHACOCBA3U. [DIEKTPOHHBIH
HUCTOYHUK].
URL:https://www.webmeetings.ru/tags/preimuschestv
a_videosvjazi/ (mata oopamenus: 26.01.2022).

9. BuaeocBsa3b. [DNEKTPOHHBI  HCTOYHHK].
URL:https://trueconf.ru/videosvyaz.html (mata
obpamenus: 26.01.2022).

10. Peammu Bumeo OOIIEHWS TOCPEICTBOM
HHTEPHET. [DnexTpoHHBIH HUCTOYHUK].

URL:https://zoom.cnews.ru/publication/item/1391/2
(maTa obpamenns: 26.01.2022).

11. Ha 3ameny Skype: 12 mnporpamm mus
BUICOOOIICHHUS. [DnexTpoHHBIi HCTOYHUK].
URL:https://root-nation.com/ru/soft-all/ru-12-
programm-dlya-videoobshheniya/ (gata oGpaieHust:
26.01.2022).
oogle Glass. [OnexTpoHHBIH HCTOYHUK].
URL:https://virtualnyeochki.ru/dopolnennaya-
realnost/google-glass (mata obpamenmus: 26.01.2022).

13. Oculus Rift. [DAeKTpOHHBI HCTOYHHUK].
URL:https://www.oculus.com/rift/ (mata oOparmeHus:
26.01.2022).



Espasnnckuimn Coto3 YUeHblX.
Cepusa: dpunonorns, NCKyccTesoBeaeHMe U KynbTyposiorms

ExxeMeCsYHbIM Hay4YHbIN XYypHan

N® 2 (95)/2022 Tom 1

TJIABHBIA PEJJAKTOP

MaxapoBckuii JleHuc AHATOIbEeBUY

AuthorID: 559173

3aBenyrommii kadeapoil OpraHU3alMOHHOIO yHpaBieHHs VHCTHTyTa NPUKIAZHOTO aHaln3a MOBEACHHUS U
TMICUXO0JIOTO-COIIMANIBHBIX ~ TEXHOJIOTWH, NPaKTUKYIOUIMH IICUXOJIOT, CHEeNUaIUCT B cdepe  yIpaBieHHs
00pa3oBaHKEM.

PEJAKIIMOHHAS KOJIJIEI'UA

e Tepenrtuii JJusuy MuxaijioBuu

AuthorID: 449829

MockoBcKast MeXAyHapoaHas akajaemus, pekropaT (Mocka), JOKTOp (HUIIOIOTHIECKIX HAYK

e Ouenes CeaTocnaB MuxaijoBny

AuthorID: 400037

MockoBcKasi rocyJapcTBEeHHas akageMusi xopeorpaduu, kadenpa ryMaHUTApHBIX, COLHAIbHO-9KOHOMHYECKHX
JUCUUILIMH M MEHE)KMEHTa UCIIOHUTENBCKUX UCKyccTB (MockBa), TOKTOp GHiIocohCKuX Hayk.

e T'n1azynoB Huxouaii 'enHagbeBu4

AuthorlID: 297931

Camapckuii TOCYIapCTBEHHBIH CONMANbHO-TIEAATOTHUECKUH YHUBEPCUTET, Kadenpa ¢uirocopun, UCTOPHH H
TeopuH MUPOBOH KyIbTypbl (MockBa), kanauIaT Guiaocohckux HAyK

e CapnoBckas Banentuna CrenaHoBHA

AuthorID: 427133

JloxTop megaroruueckux Hayk, mpodeccop, 3aciaykeHHbII paOb0oTHUK KyIbTypbl PD, akagemMuk MexayHapo HOH
akajzieMuu Briciiei mkosbl, moyeTHsi podeccop Eppomneiickoro Muctutyta PR (IMapux), uien EBpornetickoro
U3JIaTeNIbCKOro U 3kcnepTHoro cosera IEERP.

e Pemuzon BsiueciaB AsiekcaHapoBUY

AuthorID: 560445

JlokTOp KynbTypoOJoTuH, KaHauaar ¢puaocockux Hayk, mpodeccop, 3acimy>KeHHbIH paOOTHUK BBICIICH IIKOJIBI
P®, akagemmk MexnynaponHoit Axkagemun wuHpopMmaTtm3anuu, wieH Coro3a mucareneid P®, maypear
TOCyapCTBEHHOM TUTEpaTypHOU pemMun uM. MamuHa-Croupska.

CraTby, NOCTYNAOLUE B PEAAKLHUIO, PELIEH3UPYIOTCS. 3a JTOCTOBEPHOCTh CBEACHUI, M3JI0KEHHBIX B CTaThIX,
OTBETCTBEHHOCTb HECYT aBTOPbl. MHEHHME pelaKLMM MOXKET HE COBNAJaTb C MHEHUEM aBTOPOB MAaTE€pPHUAJIOB.
ITpu nepeneyarke cChUIKa Ha )KypHaJI 00s13aTeNIbHA. MaTepuaisl MyOIHKyIOTCS B aBTOPCKOI pelakIiiy.

XKypnan 3aperucrpupoBan DenepanbHoii ciyx00ii 1o Han30py B cepe CBsI3u, HHYOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH 1
MaCCOBBIX KOMMYHUKAaIIH.

Xynoxnuk: Banerun Apcennii [lerposua
Bepctka: Kypnatosa Mpuna AnekcanapoBHa

AJlpec pefakiuu:
198320, Cankr-IletepOypr, 'opon KpacHoe Ceio, yn. I'eonornueckas, 1. 44, k. 1, murepa A
E-mail: info@euroasia-science.ru ;
WWW.euroasia-science.ru

Yupenntens n nzgarens OO0 «Jlornka+»
Tupax 1000 3k3.



